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PANTONE®-firger som genereras av firgskrivaren Phaser 860 édr processimuleringar av
tre och/eller fyra farger och stimmer eventuellt inte 6verens med de fargstandarder som
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héri tillhor antingen Xerox Corporation, Pantone, Inc. eller respektive foretag. ©
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Skrivargaranti

Xerox garanterar att Phaser 860-skrivaren &r fri frn fel avseende material och utférande
under en period av ett (1) ar fran leveransdatum. Om ett fel uppstér under
garantiperioden kan Xerox vélja att:

(1) reparera produkten med hjilp av telefonsupport eller service pa plats utan kostnad
for delar eller arbetstid,

(2) ersitta produkten med en jamforbar produkt eller

(3) aterbetala summan som betalats for produkten, med rimligt avdrag f6r anvdndandet,
néir den returneras.

For att denna garanti ska gélla méste Kunden informera Xerox eller dess auktoriserade
servicerepresentant om felet innan garantiperioden gar ut. For att erhalla service enligt
denna garanti maste Kunden forst kontakta Xerox telefonstodtjdnst eller personal hos en
auktoriserad servicerepresentant. Telefonstodtjanstpersonalen ska forsoka l6sa
problemet snabbt och professionellt, men Kunden maste i rimlig utstrdckning vara till
hjalp for Xerox eller dess auktoriserade representant.

Om telefonstodet inte lyckas erbjuder Xerox eller dess auktoriserade representant
garantireparation pa plats hos Kunden utan kostnad enligt nedan.

B Service kan erhallas pé plats inom serviceomradet i USA och Kanada for
produkter som kopts i USA och Kanada.

B Inom EES kan service erhéllas pa plats inom serviceomradet fér produkter som
kopts inom EES.

B Utanfér USA, Kanada och EES kan service erhallas pa plats inom serviceomradet
for produkter som kopts i det aktuella landet.

B Xerox forbehaller sig rétten att ta ut en avgift fér service pa platsen vid
exceptionella omstdndigheter.

En beskrivning av serviceomraden kan erhdllas frdn Xerox kundtjanst eller den lokala
auktoriserade Xerox-distributéren. Beslut om service pa platsen fattas uteslutande av
Xerox eller dess servicerepresentant och betraktas som det sista tdnkbara alternativet.

Om Kundens produkt innehéller funktioner som gor att Xerox eller dess auktoriserade
servicerepresentant kan stédlla diagnos och reparera produkten fran annan plats kan
Xerox begéra att Kunden tilldter sddan fjarratkomst till produkten.

Vid underhall av produkten kan Xerox anvdnda nya eller likvérdiga delar for att uppna

likvérdig eller forbattrad produktkvalitet. Alla defekta delar tillh6r Xerox. Xerox kan
efter eget beslut begéra att dessa delar returneras.

Anvindarhandbok Ix



Garanti pa forbrukningsvaror

Xerox garanterar att ColorStix® II-blédck ér fritt fran fel avseende material och utférande
under en period av ett (1) ar rdknat fran installationsdatumet. Alla 6vriga
kunderséttningsbara forbrukningsvaror (CRC) omfattas av en 90-dagars garantiperiod
(sex (6) ménader nér langre period kravs enligt lag) ridknat fran installationsdatumet,
men inte ldngre &n ett (1) &r rdknat frdn leveransdatumet. For att denna garanti ska gélla
maste Kunden informera Xerox eller dess auktoriserade servicerepresentant om felet
innan garantiperioden gar ut. XEROX HAR RATT ATT KRAVA ATT FELAKTIGA
CRC:ER RETURNERAS TILL EN UTSEDD XEROX-DEPA ELLER TILL DEN
XEROX-REPRESENTANT DAR DE URSPUNGLIGEN INKOPTES. Skadestandskrav
hanteras enligt gdllande Xerox-rutin.

Dessa garantier géller inte fel och skador som uppstatt vid felaktig anvédndning eller
felaktig eller otillracklig skotsel och underhéll. Xerox har enligt dessa garantivillkor inte
skyldighet att:

a. reparera skador som orsakats av att annan personal d&n Xerox-representanter
har forsokt att installera, reparera eller ge service pd produkten, utom vid
handledning av en Xerox-representant,

b.  reparera skador, fel eller férsdmrade prestanda som orsakats av felaktig
anvéndning eller anslutning till inkompatibel utrustning eller minne,

C reparera skador, fel eller forsdmrade prestanda som orsakats av anvdndning
av forbrukningsmaterial till andra skrivare dn Tektronix/Xerox-skrivare eller
anvéndning av Tektronix/Xerox-férbrukningsmaterial som inte dr avsedda
for den har skrivaren,

d.  reparera en produkt eller CRC som har modifierats eller integrerats med
andra produkter ndr sddan modifiering eller integrering leder till att
underhall av produkten eller CRC forsvaras,

e. utfora anvdndarunderhall eller rengoring eller atgédrda skador, fel eller
forsdémrade prestanda som orsakats av brist pd anvdndarunderhall eller
rengoring som foreskrivits i publicerat material om produkten,

f. reparera skador, fel eller forsimrade prestanda som orsakats av anvdndning
av produkten i miljéer som inte uppfyller de driftspecifikationer som anges i
anviandarhandboken,

g reparera den hér produkten efter utgdngen av dess arbetslivslangd. All

service dédrefter skall faktureras baserat pé tids- och materialatgang,

h. ersdtta CRC:er som har fyllts pa, forbrukats, missbrukats eller manipulerats
pé nagot sitt.
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OVANSTAENDE GARANTIER LAMNAS AV XEROX AVSEENDE DENNA PRODUKT
OCH DESS KUNDERSATTNINGSBARA FORBRUKNINGSVAROR I STALLET FOR
OVRIGA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA. XEROX OCH
DESS ATERFORSALJARE FRANSAGER SIG ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER
AVSEENDE PRODUKTENS ALLMANNA LAMPLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR
ETT SARSKILT ANDAMAL OCH OVRIG LIKNANDE STANDARD SOM ABEROPAS AV
TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. XEROX ANSVAR FOR ATT REPARERA, ERSATTA
ELLER ERBJUDA ERSATTNING FOR FELAKTIGA PRODUKTER OCH
KUNDERSATTNINGSBARA FORBRUKNINGSVAROR AR DEN ENDA ATGARD SOM
ERBJUDS KUNDEN VID BROTT MOT DESSA GARANTIVILLKOR. XEROX OCH DESS
LEVERANTORER SKA INTE HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA INDIREKTA
SKADOR, FOLJDSKADOR ELLER OVRIGA SKADOR (INKLUSIVE UTEBLIVEN VINST)
OAVSETT OM XEROX ELLER ATERFORSALJAREN HAR UPPMARKSAMMATS PA
RISKEN FOR DESSA SKADOR.

Vissa regioner, omraden och ldnder tilldter inte undantag eller begrdnsningar av
indirekta skador eller f6ljdskador, eller undantag eller begrdnsningar av den tid som
garantierna eller garantivillkoren géller, varfor det kan hidnda att du inte omfattas av
ovanstdende begrdnsningar och undantag. Denna garanti ger dig sérskilda lagliga
réttigheter. Du kan dven ha andra réttigheter som varierar beroende pé region, omrdde
eller land.

Information om programvarugarantin finns i licensavtalet for slutanvdndare som
medfoljer programvaran.

I vissa regioner garanteras produkten av Fuji Xerox. Denna garanti géller inte i Japan —
information om garanti for produkter som har kopts i Japan finns i den japanska
anvdndarhandboken.

Om du é&r en australiensisk kund bér du kénna till att Trade Practices Act 1974 och
motsvarande delstats- och territorielagstiftning (kallas gemensamt "Besluten") innehéller
sdrskilda bestdmmelser som utformats for att skydda australiensiska konsumenter.
Ingenting i ndgot garantimaterial frdn Fuji Xerox utesluter eller begrdnsar tilldmpningen
av nagon bestdmmelse i ndgot av Besluten, eftersom detta skulle strida mot Besluten
eller orsaka att ndgon del av denna garanti blev ogiltig. I detta garantimaterial kallas ett
underforstatt villkor, som genom att undantas fran ett avtal med en "Konsument" (enligt
definition i Besluten) strider mot nagot villkor i Besluten eller orsakar att delar eller hela
denna garanti blir ogiltig, for ett "Villkor som ej kan undantas". I den utstrackning som
tillats enligt lag dr Fuji Xerox enda och totala skyldighet gentemot kunden for ett brott
mot nagot Villkor som ej kan undantas (inklusive fér eventuell f6ljdforlust som orsakas
kunden) begrdnsad, utom dédr annat anges haéri, till (efter Fuji Xerox beslut) att ersétta
eller reparera varorna, eller tillhandahalla nya varor, eller betala kostnaden for att
tillhandahalla nya tjédnster, med avseende pa vilka brottet uppstod. Ienlighet med
ovanstidende exkluderas alla villkor och garantier som annars skulle eller eventuellt kan
underforstas i ett Kundavtal, oavsett om sa sker genom lagstiftning, som en f6ljd av
omstdndigheterna, branschpraxis eller pa annat sétt.
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Sammanfattning av anvandarsdkerhet

Skrivaren och de rekommenderade forbrukningsartiklarna har utformats och testats for
att uppfylla strikta sdkerhetskrav. Genom att uppmérksamma féljande instruktioner ser
du till att skrivaren anvénds pa ett sédkert satt.

Elektrisk sikerhet

[ | Anvind nédtsladden som levereras med skrivaren.

Anvind inte ojordad adapter for att ansluta skrivaren till ett uttag som inte ar
jordat.

u Anslut nitsladden direkt till ett riktigt jordat eluttag. Anvéind inte
forlangningssladd. Om du inte vet om uttaget &r jordat eller inte bér du be en
elektriker kontrollera uttaget.

Varning!

Undvik risk for allvarliga elektriska stotar genom att se till att skrivaren &r
ordentligt jordad.

B Placera inte skrivaren sd att ndgon kan trampa pd nétsladden.
Placera inte féremal pa nétsladden.

] Blockera inte ventilationsppningarna. Dessa 6ppningar gor att skrivaren inte
overhettas.

Varning!

For inte in féremaél i 6ppningarna som finns pé skrivaren. Om du hamnar i
kontakt med en spanningspunkt eller kortsluter en del kan detta orsaka
brand eller elektrisk stot.

] Om du maérker ovanliga ljud eller lukter bér du omedelbart stdnga av skrivaren.
Dra ut nédtsladden ur eluttaget. Ring efter en auktoriserad servicerepresentant for
att atgdrda problemet.

B Nitsladden ansluts till skrivarens baksida. Om det dr nédvéandigt att helt stinga av
strommen till skrivaren drar du ut nétsladden ur eluttaget.

Obs!

For bdsta prestanda rekommenderar vi att du ldmnar skrivaren pédslagen. Det
utgor inte ndgon sdkerhetsrisk.

] Om nagon av foljande situationer uppstar stdnger du av skrivaren omedelbart, drar
ut nédtsladden och ringer efter en auktoriserad servicerepresentant.

[ | Nitsladden ar skadad eller sliten.
u Vitska har spillts i skrivaren.
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u Skrivaren har utsatts for vatten.
| Négon del av skrivaren &r skadad.
Underhallssikerhet

u Underhéll inte den hér skrivaren pa ndgot annat sétt 4n som beskrivs i
dokumentationen som medféljer skrivaren.

u Anvind inte rengoringsmedel med aerosol. Om du anvander férbrukningsartiklar
som inte dr godkédnda kan detta orsaka sdmre prestanda och risksituationer.

u Ta inte bort luckor eller skydd som skruvats fast om du inte installerar
tillvalsutrustning och har fatt sdrskilda instruktioner om att gora sa. Strémmen ska
vara AVSTANGD nir sddana installationer utfors. Utover tillval som kan
installeras av anvdndaren finns det inga delar som du kan underhéalla bakom dessa
luckor.

Driftsikerhet

Skrivaren och forbrukningsartiklarna har utformats och testats for att uppfylla strikta
sdkerhetskrav. Dessa omfattar undersokning av sdkerhetsinstitut, godkdnnande och
overensstimmelse med faststidllda miljostandarder.

Genom att uppmarksamma f6ljande sikerhetsanvisningar ser du till att skrivaren
anvidnds pa ett sikert sétt.

u Anvind material och forbrukningsartiklar som é&r avsedda for skrivaren.
Anvindning av oldmpliga material kan leda till sémre prestanda och
risksituationer.

] Folj alla varningar och instruktioner som placerats pa eller levererats med
skrivaren, tillbehoren och forbrukningsartiklarna.

] Placera skrivaren i en dammfri miljo ddr temperaturen ligger mellan 10 och
32 grader Celsius och dér den relativa luftfuktigheten ligger mellan 10 och
85 procent.

Placera skrivaren dr det finns tillrdckligt med utrymme for ventilation, anvédndning och
service. Minsta rekommenderade utrymme &r:

] 45.72 cm ovanfor skrivaren

| 10.16 cm bakom skrivaren

] 10.16 cm pa vardera sida om skrivaren

] tillrdckligt med utrymme framfor skrivaren for att komma &t facken

Blockera inte eller tdck for 6ppningarna som finns pa skrivaren. Utan tillrdcklig
ventilation kan skrivaren 6verhettas.

u Placera skrivaren pa ett plant underlag (inte mer &n 3 graders lutning).

For bédsta resultat bor du anvédnda skrivaren pa platser som inte 6verstiger 2
400 meter 6ver havet.

| | Placera inte skrivaren nira en virmekélla.

] Placera inte skrivaren i direkt solljus.
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B Placera inte skrivaren sd att den befinner sig i luftflédet fran ett
luftkonditioneringssystem.

B Placera skrivaren pa ett plant och stabilt underlag som klarar skrivarens vikt.
Basutforandet av skrivaren véger 36 kg utan forpackningsmaterialet.

B Skrivaren dr tung och maéste lyftas av tvd personer. Bilden nedan visar hur man
lyfter skrivaren.

0726-38

B Var {orsiktig om du flyttar skrivaren. Den &r framtung och kan vilta framat. Folj
det rekommenderade forfarandet nédr du ska flytta skrivaren frén en plats till en
annan. Titta i installationsanvisningarna till Phaser 860 och sidan 69 i den hér
anvindarhandboken.

] Placera inte vétskor ovanpa skrivaren.

Varning!

Var forsiktig nédr du arbetar med omraden i skrivaren som markerats med en
varningssymbol. Dessa omraden kan vara mycket heta och kan orsaka
personskador.

u Vinta i 10 till 15 sekunder fran att du stidnger av skrivaren tills du slar pa den igen.
m  Hall hinder, har, slipsar m m borta fran utmatningsrullarna.

Ta inte bort ett pappersfack medan utskrift pagar, &ven om pappersfacket inte
anvénds for den aktuella utskriften. Alla fack maste vara pé plats for att material
ska kunna matas genom skrivaren.

0726-39
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B Oppna inte luckorna medan utskrift pagar.

2

0726-40

| Stdng inte av skrivaren medan utskrift pagar.

2

//

0726-41

| Flytta inte skrivaren medan utskrift pagar. Lds sidan 69 om du vill ha mer
information om hur du flyttar skrivaren.

Anvindarhandbok
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Symboler pa produkten:

VARNING hégspédnning:

W

4525-101

Skyddsjord:

®

4525-102

Het yta pa eller i skrivaren: Iakttag forsiktighet for att undvika personskador:

2

4525-105

>

4525-103 4525-104

Var uppmaérksam. Lis i anvdndarhandboken f6r mer information:

>

4525-106

Varning!
Om produkten blir ojordad kan anvéndning av vred och kontroller (eller

andra ledande delar) orsaka elektriska stotar. En elektrisk produkt kan vara
farlig om den anvéinds felaktigt.

Varning!

Av sdkerhetsskél bor du inte bryta nagra av spédrranordningarna.
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Delar och tillbehor till skrivare
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Obs!

Alla handtag och delar som anvdndaren kommer i kontakt
med inuti skrivaren dr grona. Férbrukningsartiklar i
underhéllssatsen dr orange.

Om du vill bestélla férbrukningsartiklar och tillbehor kan du kontakta
din aterforsiljare eller bestka Xerox webbplats pa:
www.xerox.com/officeprinting/supplies/

Kundersattningsbara foérbrukningsvaror (CRC)

Underhallssats

Artikel Artikelnummer

Utokad underhallssats 016-1932-00
m Ersdttningsrulle och rdknare

m Livslangd upp till 40 000 sidor eller 15 ménader,
beroende pé vad som kommer forst

Standardunderhallssats 016-1933-00
m Ersittningsrulle och rdknare

m Livslangd upp till 10 000 sidor eller 15 ménader,
beroende pa vad som kommer forst
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Phaser 860 ColorStix® Il-black

Artikel Artikelnummer

3 ColorStix II-bldck i svart 016-1902-00

5 ColorStix II-blédck i cyan plus 2 extra Colorstix II-blédck i 016-1903-00
svart

5 ColorStix II-bldcks i magenta plus 2 extra Colorstix II-bldck 016-1904-00
i svart
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5 ColorStix II-blédck i gult plus 2 extra Colorstix 016-1905-00
II-bldckstavar i svart

2 ColorStix II-bléck i cyan plus 1 extra Colorstix II-bldck i 016-1906-00
svart

2 ColorStix II-black i magenta plus 1 extra Colorstix II-black 016-1907-00
i svart

2 ColorStix II-blédck i gult plus 1 extra Colorstix II-bldckstavi 016-1908-00
svart

Regnbdagspaket (1 Colorstix II-bldck av vardera: cyan, 016-1909-00
magenta, gul och svart)

Kundersattningsbara enheter (CRU)

Reservdelar och rengdringsartiklar

Artikel Artikelnummer
Spillfack for underhéllsldda 436-0415-00
Underhallsldda (inklusive standardunderhéllssats) 436-0414-00
Styrskena for snabbutmatning 650-4214-00
Forldngning av utmatningsfacket 381-0497-00

m Anvinds vid utskrift frdn Legal-pappersmagasinet

Rengoringssats 016-1845-00
m Paket med 5 putsdukar med alkohol

2 Phaser 860 fdrgskrivare



Tillbehor

Fack
Artikel Storlek Artikelnummer
Standardfack for papper/OH-film A/Letter (USA) 436-0409-00
m Rymmer 200 ark papper A4 (metrisk Letter) 436-0410-00
m Rymmer 50 ark etiketter
m Rymmer 50 ark OH-film
Fack for Legal-papper Legal (USA) 436-0413-00
m Rymmer 200 ark Legal-papper
Hogkapacitetsfack for OH-film/ A/Letter (USA) 436-0411-00
etiketter A4 (metrisk Letter) 436-0412-00
m Rymmer 175 ark OH-film
m Rymmer 100 ark etiketter
Hogkapacitetsfack
Artikel Artikelnummer
m Rymmer 500 ark Letter- eller A4-papper 860LTA
m Okad utskriftskapacitet
m Okad mangsidighet och bekvimlighet vid utskrifter
m Upp till tva hogkapacitetsfack kan anviandas.
Utskriftsstation
Artikel Artikelnummer
m Ergonomisk hojd ZCARTA

m Har utrymme for férbrukningsartiklar
m Flyttbar for enkel atkomst till de bakre kablarna

Anvindarhandbok
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Intern harddisk

Artikel Artikelnummer

m 5 GB-kapacitet 860HD

m Funktioner for sortering, hdmtade teckensnitt,
formuléar och 6verlappning (krdver dven
DP-funktionsuppséttning)

m Funktioner for korrekturutskrift, sparad utskrift och
sdker utskrift (krdver d4ven DP-funktionsuppséttning)
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Uppgraderingar

Artikel Artikelnummer

N-funktionsuppséittning 860FN

m Tilldgger 10/100T Ethernet-hjélp till Phaser 860B
konfiguration (ej nétverk)

m Erfordrad (tillsammans med 860FP) for att uppgradera
en Phaser 860B konfiguration till
DP-funktionsuppséttningen.

DP-funktionsuppsittning 860FP
m Uppgraderar en Phaser 860N till en Phaser 860DP

m Utskriftsldge for hég upplosning/foto,
1200 x 600 dpi

m Automatisk tvasidig utskrift.
m Ytterligare 64 MB minne (totalt 128 MB)

m Funktioner for korrekturutskrift, sparad utskrift och
saker utskrift (krdver dven den interna harddisken)

m Snabbsorteringsfunktion (krdver dven den interna

harddisken)

m Sidstromning

Phaser®-minne

Funktioner Storlek Artikelnummer
m Garanterad prestanda 64 MB ZMC64
m Snabbare bildbehandling 128 MB ZMC128

m Upp till max 192 MB

Skrivaren har tvd minnesfack Nér du lagger till minne kan du kombinera 64
MB-DIMM med 128 MB-DIMM.

4 Phaser 860 fdrgskrivare



Parallellkablar

Artikel Artikelnummer

Parallellkablel 012-1468-00
m 3 meter lang

m Anvind for att koppla din dator till skrivarens
hogdensitetsparallellport

Parallelladapter 013-0299-00

m Anvind for att koppla en lagdensitetsparallellkabel till
skrivarens hogdensitetparallellport

Papper och specialmedia

Xerox Phaser-papper, -OH-film, -etiketter och -visitkort har utvecklats

och testats speciellt for att anvidndas i fargskrivare av typen Phaser 860.

De ger optimal utskriftskvalitet, driftsdkerhet och héllbarhet.

Xerox Phaser-papper for professionella utskrifter

Artikel Storlek Beskrivning Artikelnum
mer

Phaser Premium Color A/Letter (USA) 500 ark 016-1368-00

Printing-papper 8,56 x 11 tum

90 g/m? (24 1b. Bond)

Phaser Premium Color A4 (metrisk Letter) 500 ark 016-1369-00

Printing-papper 210 x 297 mm

90 g/m? (24 1b. Bond)

Phaser 860 Glossy A/Letter (USA) 100 ark 016-1936-00

Coated-papper 8,5 x 11 tum

148 g/m?

(100 Ib. text)

Phaser 860 Glossy A4 (metrisk Letter) 100 ark 016-1937-00

Coated-papper 210 x 297 mm

148 g/m?

(100 1b. book)

Phaser Premium A/Letter (USA) 100 ark 016-1823-00

Cover-papper 160 g/m? 8,5 x 11 tum
(60 Ib. cover)

Phaser Premium A4 (metrisk Letter) 100 ark 016-1824-00
Cover-papper 210 x 297 mm
160 g/m?

(60 1b. cover)

Anvindarhandbok 5
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Xerox Phaser-papper for professionella utskrifter (forts.)

Artikel Storlek Beskrivning  Artikelnum
mer
Phaser High Resolution A/Letter (USA) 25 ark 016-1808-00
= Photo-papper 8,5x 11 tum
b=l 170 g/m?
@
g Phaser High Resolution A4 (metrisk) 25 ark 016-1809-00
| Photo-papper 210 x 297 mm
] 170 g/m?
o
o

Phaser 860 OH-film

Artikel Storlek Beskrivning Artikelnum
mer

Premium A/Letter (USA) 50 ark 016-1876-00
8,5 x 11 tum

Premium A4 (metrisk Letter) 50 ark 016-1877-00
210 x 297 mm

Standard A/Letter (USA) 50 ark 016-1874-00
8,5 x 11 tum

Standard A4 (metrisk Letter) 50 ark 016-1875-00

210 x 297 mm

Etiketter for fargutskrift

Storlek Beskrivning Artikelnummer
A/Letter (USA) 100 ark, 30 etiketter per ark 016-1812-00
8,5 x 11 tum (varje etikett: 1 x 2-5/8 tum

Al/Letter (USA) 100 ark, 6 etiketter per ark 016-1813-00
8,5x 11 tum (varje etikett: 3-1/3 x 4 tum)

A4 (metrisk Letter) 100 ark, 14 etiketter per ark 016-1814-00
210 x 297 mm (varje etikett: 38,1 x 99,1 mm)

A4 (metrisk Letter) 100 ark, 8 etiketter per ark 016-1815-00
210 x 297 mm (varje etikett: 67,1 x 99,1 mm)

6 Phaser 860 fdrgskrivare



F6rskurna visitkort

Storlek Beskrivning Artikelnummer
A/Letter (USA) 25 ark; 016-1898-00
8,5 x 11 tum 10 forskurna kort per ark
tjock kvalitet: 190 g/m?(70 1b.)
A4 (metrisk Letter) 25 ark; 016-1899-00

210 X 297 mm

10 forskurna kort per ark
tjock kvalitet: 190 g/m? (70 1b.)

Anvindarhandbok
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Frontpanel

Pé frontpanelen:

visas skrivarstatusen (Klar for utskrift, Utskrift)

meddelas nir du maste fylla pa papper, ersétta forbrukningsvaror
och rensa pappersstopp

kan du skriva ut rapporter och informationssidor

kommer du at verktyg och informationssidor for felsékning och
problemldsning

kan du dndra skrivar- och nétverksinstédllningar
(drivrutinsinstédllningar dsidosétter instdllningar som gors pa
skrivarens frontpanel)

kan du skriva ut utskriftsjobb av typen Saker utskrift,
Korrekturutskrift och Sparad utskrift som &r lagrade pé skrivarens
harddisk (se hjdlpen till skrivardrivrutinen for mer information).

Frontpanelens delar

o

u ks N

3 2

4 6 7
Statusindikator — gron lampa nér allt fungerar normalt, rod lampa
nér det har uppstatt ett problem

0726-42

Skarm
Avbryt utskrift-tangent — avbryt det aktuella utskriftsjobbet
Tillbaka-tangent — ga tillbaka till féregdende meny

Bldddra upp och Bldddra ned-tangenter — bldddra genom
frontpanelens menyer

OK-tangent — vilj den markerade menyinstdllningen

Information-tangent — (kan anvédndas nédr som helst) visa
ytterligare information om meddelandet eller menyn pa skdrmen

Phaser 860 fdrgskrivare



Skriva ut en menykarta

I Menykartan visas var du hittar funktioner, t ex var
informationssidorna finns i frontpanelens menystruktur.

1. Markera Meny och tryck pa OK-tangenten.

2. Bldddra till Skriv ut menykarta genom att trycka pa Bldddra upp
eller Bldddra ned-tangenten.

3. Tryck pa OK-tangenten.

Skriva ut informationssidor

En stor médngd anvdndbar information finns samlad i skrivaren som
utskrivbara sidor. G4 till sidorna frdn Menyn for utskrivbara sidor:

1. Markera Meny och tryck pa OK-tangenten.

2. Blédddra till Meny for utskrivbara sidor genom att trycka pa
Bldddra upp eller Bldddra ned-tangenten.

Tryck pad OK-tangenten.
4. Bldddra till 6nskad informationssida (t.ex. Utskriftstips).
Tryck pad OK-tangenten.

Felmeddelanden pa frontpanelen

Nir det visas ett meddelande om pappersstopp pa frontpanelen far du
ocksa veta var det dr papperstopp. Se sidan 48 for information om hur
man hanterar pappersstopp.

Nar det visas ett meddelande pé frontpanelen om att ett tillbehor ar
slut eller behover erséttas bor du se till att ha en ersédttningsdel till
hands. Se sidan 1 om du vill bestélla av information.

Anvindarhandbok 9
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Funktioner

Funktioner

Phaser 860 fargskrivare har manga anvidndbara funktioner for att hjdlpa
dig skapa basta mojliga utskrifter. Du far dtkomst till
skrivarfunktionerna i skrivardrivrutinen, som du anviander nar du
skickar ett utskriftsjobb till skrivaren. Kontrollera att
skrivardrivrutinen som medfoljer Phaser 860 pa cd-romskivan har
installerats, sd att du har tillgang till alla skrivarfunktioner.
Uppdaterade skrivardrivrutiner finns dven pd Xerox webbplats:
www.xerox.com/officeprinting

Obs!

Du kan &ven stélla in en del av skrivarfunktionerna pa
skrivarens frontpanel. Instdllningarna i skrivardrivrutinen
ersitter instdllningar gjorda pa frontpanelen.

I den hédr handboken beskrivs féljande funktioner:

m  Utskriftskvalitetsldge — se sidan 11

m  TekColor Correction — se sidan 12

m  Dubbelsidig utskrift — se sidan 40

m  Utskrift pa Legal-papper — se sidan 24
Mer information om f6ljande funktioner finns i hjdlpen till
skrivardrivrutinen eller i Advanced Features and Troubleshooting

Guide (Avancerade funktioner och fels6kningshandbok), som finns pa
cd-romskivan som medfoljer skrivaren:

m  Siker utskrift, Korrekturutskrift och Sparad utskrift
m  Separationssidor

m  Flera sidor pa ett pappersark

m  Utskrift av broschyrer

m  Negativ bild

m  Spegelvind bild

m  Skalning

m  Vattenstdmpel

10 Phaser 860 fdrgskrivare



Utskriftskvalitetslagen

Du kan vilja olika utskriftskvalitetsldgen for att fa basta kombination
av hastighet och utskriftskvalitet for utskriftsjobbet.

Utskriftskvalitetslidge

Maximal hastighet *

Snabbfirg
m Snabbaste fargutskriftsldge

m Bldckbesparande ldge, skriver ut med
ljusare fiarg dn Standard-ldget

m Anvindbar for text och afférsgrafik
m Perfekt for forhandsgranskning

m Ger snabb utskrift av OH-film med hog
kvalitet

16 sidor per minut, papper

7 sidor per minut, OH-film

Standard

m Lége for vanliga fargutskrifter

m Ger livfull, mattad utskrift med jamna
fargovergéngar

m Passar for de flesta kontorsutskrifter och

for bilder

m Bista kvalitetsldage for utskrift av
OH-film

10 sidor per minut, papper

3,5 sidor per minut, OH-film

Forbattrad
m Bade hog kvalitet och snabb utskrift

» Okad fargmittnad jamfort med
Standard-lage

m Mest jamna och klara fyllningar av storre
omraden

m Anvéndbar vid utskrift av
overheadbilder pé papper

6 sidor per minut, papper *

Hogupplosning/fotografi

m Hogsta kvalitet for fargutskrift

m Rikast pé firg och med néstan fotografisk
skdrpa

m Gor att mycket fina linjer, skarpa kanter
och liten text blir skarpare

= 1200 x 600 dpi

m Skrivaren méste ha DP
funktionsuppsittning
(eller vara modell DX)

3.5 sidor per minut, papper *

-n
c
3
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* Ungefirligt antal sidor per minut, baserat pa utskrift med marginaler om 0,5 tum eller stérre;

inbegriper inte tid for bildbearbetning.

* OH-film skrivs ut i Standard-ldge.

Anvindarhandbok
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Funktioner

TekColor™ fargkorrigering

Du kan vélja att fargkorrigera om du vill anpassa firgen till
fordefinierade farginstédllningar eller om du vill anpassa fargerna till
din datorskdrm. Annars kan du vélja Automatiskt s anviands
automatiskt den bésta fargkorrigeringen vid utskrift av ditt dokument.

Fargkorrigering Beskrivning

Automatiskt m Optimerar fargkorrigering for varje del av
dokumentet (text, grafik och foton) automatiskt

sRGB-skiarm m Ligger nira fiargerna pa en standardskdrm

Klar firg m Ger klarast mdjliga farger, och blé farger blir
mindre lila

Inga m Utan fargkorrigering, sa att de farger du har angett

for utskriften inte dndras

Anvinds nér du har specialfdrger frén
PANTONE®-fargkarta

SWOP-tryckning

Anpassad till amerikansk tryckstandard med
specifikationer for webboffset-publikationer

Euroscale-tryckning

Efterliknar Euroscale-tryck med 4-firgsprocess

Kommersiell
tryckning

Efterliknar kommersiell tryckning med
4-fargsprocess

SNAP-tryckning

Matchar standarder for tryckning pa
obestruket papper och tidningspapper med
specifikationer for reklamtryck utan viarme

DIC m Matchar Dai Nippon-blédck pé bestruket papper
Toyo m Matchar kommersiellt Toyo-bldck pa bestruket
papper
FujiProof m Matchar Fuji Color Art-systemet for
kommersiella nordamerikanska korrektur
Svartvitt m Ger svartvit utskrift av ett dokument
m Firgerna konverteras till graskala
m Anvinds for utskrift av original for kopiering i
svartvitt
12 Phaser 860 fdrgskrivare



Papper och utskriftsmedia

Papperstips

Anvinda bara papperstyper, storlekar och vikter som stods.
Anvind inte perforerat papper.

Forvara papperet pa ett plant underlag i en miljo med relativt lg
luftfuktighet.

Undvik att forvara papperet déar det kan vikas, bli skrynkligt eller
pé annat sitt skadas.

Ta inte ut papperet ur férpackningen forrdn du ska anvéinda det,
och éterforpacka papper som inte anvands.

Utsdtt inte papper for direkt solljus.

Utsdtt inte papper for hog fuktighet da fukt kan férsvara
matningen.

Hall i OH-film i kanterna och med badda hidnderna for att undvika
fingeravtryck och veck. Fingeravtryck och veck kan orsaka
forsamrad utskriftskvalitet.

Anvind alltid det manuella matningsfacket.

Material som stods

Se foljande tabell med pappers- och materialtyper, storlekar och vikter
samt vilket fack som ska anvindas for pafyllning av olika material. Du
kan ocksa skriva ut Sidan om papperstips fran skrivarens frontpanel,
som innehéller en lista med papperstyper och pappersstorlekar.

Anvindarhandbok 13
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Papper och utskriftsmedia som stéds

Standardfack ~ Hog-
forpapper/  kapaditets-
OH- fack for
film * papper **

Materialtyp/Storlek/Vikt

Hog paafels— Fackfor
fack for
OH-film /
etiketter *

Manuellt
Legal-  matnings-
pappet fack

Bond-papper eller

likvardigt o (1) °
Letter eller A4

60-120 g/m? (16-32 lbs.)

Bond-papper eller

likvardigt

Letter eller A4 o(1)
120-150 g/m?

(32-40 lbs.) #

Bond-papper eller
likvardigt

Executive eller A5
60-150 g/m? (16-40 lbs.)

Bond-papper eller
likvardigt

Legal

75-105 g/m? (20-28 lbs)

Tjockt papper/

omslagspapper o (1)
150-160 g/m?

(40-60 1bs.)

Tjockt papper/
omslagspapper
176 - 216 g/m?
(65-80 1bs.) #

Bestruket eller gldttat
papper o)
Letter eller A4

Papper for hogupplost o (1)
foto; Letter eller A4

(1) Facket Paper (Papper) instillt

(2) Facket Transparency (OH-film) installt
(3) Facket Label (Etikett) installt

# Skriver bara ut enkelsidigt

* Om skrivaren har fler dn ett fack &r de har det 6vre,
** mellersta eller nedre facket

*** Se sidan 17 for information om vilka kuvertstorlekar och kuverttyper som kan anvéndas

14
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Papper och utskriftsmedia som stéds (forts.)

Standardfack ~ Hog- Hogkapadiets-

. Fackfor ~ Manuellt

. . forpapper/  kapacitets- fack for ) .

Materialtyp/Storlek/Vikt OH- fack for OH-film / L:ga:# ma?;l:kgs-
film * papper ** etiketter * papp

Kortfibrigt papper
Letter eller A4 o(1) °
105-150 g/m?
(28-40 1bs.)
OH-film # o (2) e(2) °
Etiketter # o(1) e(3) °
Visitkort * °
Kuvert "% °

(1) Facket Paper (Papper) instéllt
(2) Facket Transparency (OH-film) instéallt
(3) Facket Label (Etikett) installt

# Skriver bara ut enkelsidigt

* Om skrivaren har fler dn ett fack dr de hér det 6vre,
** mellersta eller nedre facket

*** Se sidan 17 for information om vilka kuvertstorlekar och kuverttyper som kan anvindas

Anvindarhandbok
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Utskriftsyta for pappersstorlekar som stods

En utskrifts bildyta dr ndgot mindre &n papperets storlek. Det kan
hédnda att du maste justera sidmarginalerna i programmet for att de ska
matcha utskriftsytan. Nar en utskrift skickas till skrivaren véljer du
pappersstorlek i skrivardrivrutinen.

Utskriftsyta for pappersstorlekar som stods
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Ovre/ Viinster/

Papper* Arkstorlek Utskriftsyta undre hoger
marginal  marginal

1. Letter 215.9x2794mm 205.9 X 269,4 mm 5 mm 5 mm
(8,5 x 11 tum) (8,1 x 10,6 tum) (0,2 tum) (0,2 tum)

2. Executive 184 x 267 mm 174 x 253 mm 7 mm 5 mm
(7,25x10,5 tum) (6,85 x 9,95 tum) (0,275 tum) (0,2 tum)

3. Legal 215.9x355,6 mm 205.9x 304,8 mm 25.4 mm 5 mm
(8,5 x 14 tum) (8,1 x 12 tum) (1,0 tum) (0,2 tum)

4, A4 210 x 297 mm 200 x 287 mm 5 mm 5 mm

8,27 x 11,7 tum) (7,87 x 11,3 tum) (0,2 tum) (0,2 tum)

5. A5 148 x 210 mm 138 x 196 mm 7 mm 5 mm
(5,83 x 8,27 tum) (5,43 x 7,72 tum) (0,275 tum) (0,2 tum)

* OH-film finns bara i Letter- och A4-storlek.

Information om vilket fack som ska anvéndas till dessa
pappersstorlekar finns pa sidan 14.

1 2 3 4 5

0726-43

16 Phaser 860 fdrgskrivare



Anvéind det manuella matningsfacket ndr du skriver ut pa kuvert. Se
sidan 35.

Utskriftsyta for kuvertstorlekar som st6ds

o
. m
Ovre/ Vinster/ %
.. m
Kuvert Kuvertstorlek  Utskriftsyta undre_z hogel: -
marginal marginal 9
(A/B) (C/D) e
c
#10 (USA) 413x9,5tum  3,73x8,95tum .2 tum 0275 tum |08
#60,75 (USA) 3.65 x 6,5 tum 3.25x 5,95 tum .2 tum 0,275 tum ar“
Monarch (USA) 3,875x7,5tum 3,475x6,95tum .2 tum 0,275 tum rg_
C5 162x 229 mm  152x197mm 5 mm 7 mm o
25 mm
DL 110 x 220 mm 100 x 206 mm 5 mm 7 mm
Choukei 3 Gou 120 x 235 mm 110 x 221 mm 5 mm 7 mm
Choukei 4 Gou 90 x 205 mm 80 x 191 mm 5 mm 7 mm
A A
(o D (o I D
B B

0726-88

Anvindarhandbok 17



Fylla pa papper

Fylla pa papper

Pé sidan 14 finns en lista 6ver papper, OH-film och etiketter som
rekommenderas fér anvdndning i respektive fack.

Fylla pd standardfacket fér papper/OH-film

Det finns dven etiketter pa insidan av facket med instruktioner for hur
du fyller pa facket.

1. Dra ut facket.

2. Laggi utskriftsmedia.

Obs!

18

Ensidig utskrift — Fyll pa papper. Den sida som ska tryckas
ska ligga med framsidan upp. Ligg i papper med fortryckt
brevhuvud. Den sida som ska tryckas ska ligga med
framsidan upp och med brevhuvudet mot fackets framsida.
Léagg i OH-film. Den sida som ska tryckas ska ligga med
framsidan upp och inskérningen i fackets bakre hogra horn.

Tvasidig utskrift — Lagg i papper. Den sida som ska tryckas
ska ligga med framsidan nedat. Lagg i papper med fortryckt
brevhuvud med framsidan nedat och med brevhuvudet mot
fackets baksida. Mer information om tvasidiga utskrifter
finns pé sidan 40.

Kontrollera att papperet eller OH-filmen ligger under flikarna
i fackets baksida.

Phaser 860 fdrgskrivare



3. Observera maxstrecken pé fackets vinstra sida. Fyll inte pa
papper ovanfor maxstrecket for Paper (Papper). Fyll inte pa
OH-film eller etiketter ovanfor maxstrecket for
Transparency/Label (OH-film/etiketter).

0726-02 0726-03

4. Nar du har fyllt pa papper bor du kontrollera att omkopplaren pa
fackets frimre hogra sida star pa Papper (framatldge). Nar du har
fyllt pa OH-film bér du kontrollera att omkopplaren star pa
Transparency (OH-film) (bakatlédge).

Papper OH-film

I1A4

o

Q
©
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0726-05

5.

0726-06

Obs!

L&gg inte tillbaka papper i skrivaren som redan har skrivits ut
pé den ena sidan. Ark som redan har skrivits ut kan fastna i
varandra och inte matas fram ordentligt.

Anvindarhandbok 19



Fylla pa papper

Pafylining av hogkapacitetsfack for papper

Hogkapacitetsfacket (tillvalsutrustning) dr placerat under
normalversionen av skrivaren. Upp till tva hogkapacitetsfack kan
anvindas. Da kallas facken Mellanfack och Nedre fack i
skrivardrivrutinen.

Obs!
Lidgg INTE i OH-film i hégkapacitetsfacken.

Se dven etiketterna pa fackets insida for instruktioner for hur du fyller
pé facket med papper.

1. Dra ut facket helt.

2. Tabort papperet om det finns papper kvar i facket.

Obs!

Ateranvind inte papperet som blir 6ver i
hogkapacitetsfacken. Om det papperet inte &r skadat, kan det
anvandas i standardpappersfacket (6vre facket).

3. Oppna ett nytt paket papper. Avligsna skrynkliga och
sonderrivna pappersark.

20 Phaser 860 fdrgskrivare



4. Skjut in papperen i facket sa att de vilar mot det vinklade
pappersstoppet langst back i facket. Pappersbunten bor ha samma
vinkel som pappersstoppet.

0726-10

Obs!
Fyll inte pa papper ovanfor maxstrecketpa fackets vinstra
sida.
<
o
o
Qo
o
Q)
o
°
) 2
0726-77
Obs!

Nir du fyller pa papper med brevhuvud eller tryck pa ena
sidan placerar du papperet med framsidan upp med
brevhuvudet mot fackets framsida. Om du ska skriva ut
tvasidiga utskrifter placerar du papperet med brevhuvudet
nedat sd att brevhuvudet pekar mot fackets baksida.

5. Ta bort skadade ark.
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Fylla pa papper

6.

7.

22

Luta fackets bakre vdnstra horn nedat en aning och skaka facket
framifrédn och bak flera génger, tills papperet har lagt sig jaimnt
langs fackets vinstra sida och bakre pappersstopp.

0726-11

Satt tillbaka facket i skrivaren.
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Pafyllning av hogkapacitetsfack for OH-film/etiketter

Hoégkapacitetsfacket for OH-film/etiketter (tillvalsutrustning) ersitter
standardfacket for papper/OH-film i skrivaren. Det rymmer upp till
100 ark etiketter eller 175 ark OH-film (i motsats till standardfackets
50)

Det finns dven etiketter pa insidan av facket med instruktioner for hur

du fyller pa facket.

1. Dra ut facket.

2. Lédgg i OH-film s4 att den sida som ska tryckas ligger med
framsidan upp och inskdrningen i fackets bakre hogra horn.
Lagg i etiketter sé att sidan som ska tryckas ligger uppat.

I1A4

o

Q
©
Q)
©
Q
©
©
o
=

Obs!

Kontrollera att etiketterna eller OH-filmen ligger under
flikarna i fackets baksida.

3. Observera maxstreckenpa fackets vénstra sida. Fyll inte pa
OH-film ovanfor maxstrecket for Transparency (OH-film). Fyll
inte pa papper ovanfér maxstrecket Label (Etikett).
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4. Om du har fyllt pa papper bor du kontrollera att omkopplaren pa
fackets frimre hogra sida star pa Transparency (OH-film)
(bakatldge). Om du fyllt pé etiketter bor du kontrollera att
omkopplaren star pa Label (Etikett) (framétlédge).

OH-film Etiketter

0726-81

5. Satt tillbaka facket i skrivaren.

Fylla pa papper

0726-06

Obs!

Anvind inte tvasidiga utskrifter f6r OH-film och etiketter.

Pafylining av pappersmagasin for Legal-papper

Pappersmagasinet for Legal-papper (tillvalsutrustning) ersétter
standardfacket for papper/OH-film i skrivaren.

Se dven etiketterna pa fackets insida for instruktioner for hur du fyller
pé facket med papper.

1. Dra ut facket.
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2. Lagg i utskriftsmedia.

m  Ensidig utskrift — Légg i papper. Den sida som ska tryckas ska
ligga med framsidan upp. Lagg i papper med fortryckt
brevhuvud. Den sida som ska tryckas ska ligga med
framsidan upp och med brevhuvudet mot fackets framsida.

m  Tvasidig utskrift — Lagg i papper. Den sida som ska tryckas
ska ligga med framsidan nedat. Lagg i papper med fortryckt
brevhuvud med framsidan nedat och med brevhuvudet mot
fackets baksida. Mer information om tvasidiga utskrifter
finns pé sidan 40.

0726-47

I1A4

o

3. Observera maxstrecket pa fackets vénstra sida. Fyll inte p& papper
ovanfor maxstrecket.
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Obs!

Kontrollera att papperet ligger under flikarna i fackets
baksida.

4. Satt tillbaka facket 1 skrivaren.

0726-06

Anvindarhandbok 25



Fylla pa papper

5.

Obs!

26

Se till att vélja alternativet Legal under Pappersstorlek i
skrivardrivrutinen nér du vill skriva ut pa det har papperet.

Om det behovs kan du installera forldngningen av
utmatningsfacket i halen pé skrivarens baksida. Den hér
forlangningen hindrar dina Legal-papper fran att falla ur
skrivaren efter utskrift.

0726-70
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Skriva ut med manuell matning

G4 till sidan sidan 14om du vill ha en fullstdndig lista 6ver papper,
OH-film, etiketter och visitkort som rekommenderas fér anvdndning i
det manuella matningsfacket.

Du kan skriva ut bade ensidiga och tvasidiga utskrifter fran det
manuella matningsfacket. Mer information om tvasidiga utskrifter
finns pa sidan 40. Lads anvisningarna pa sidan 39 for hur man fyller pa
fortryckt brevpapper i det manuella matningsfacket. OH-film och
kuvert kan bara skrivas ut pé en sida. Se sidan 33 och sidan 35 for mer

information.

1.  Markera Manuell matning - Papper eller Manuell matning -
OH-film som papperskilla.

Obs!
Skrivardrivrutinen anvdnder du ocksé for att markera om du

vill skriva ut en eller tvéa sidor.

2. Skicka utskriften till skrivaren.

3. Oppna det manuella matningsfacket om det behévs.

0726-61
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4. Vid behov kan du justera styrskenan pa fackets hogra sida for
storlekarna Letter (och Legal) och A4.

LETTER
Ad

0726-66

5. Nir meddelandet Vantar pa manuell matning visas pa
frontpanelen ldgger du ett ark eller kuvert i det manuella
matningsfacket tills skrivaren matar in det.

Justera papperet, OH-filmen eller kuvertet mot den vénstra sidan
av facket. Nar det gédller OH-film bor du kontrollera att
inskdrningen ligger mot den hégra sidan och matas in sist.

m  Ensidigutskrift — Ovre delen av arket matas in férst och sidan
som ska skrivas ut ska ligga med framsidan nedat, vilket
illustreras i féljande bild.

m  Tvasidig utskrift — Ovre delen av arket matas in sist och sidan
som ska skrivas ut forst ska ligga med framsidan uppat.
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0726-55

6. Kontrollera den forsta utskriften sa att bilden har placerats
korrekt.

7. Viénta tills meddelandet pa frontpanelen visas igen innan du
lagger in nésta ark.
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Skriva ut pa speciellt material

Forutom pé Bond-papper kan skrivaren skriva ut pa foljande speciella
material:

m  Phaser fotopapper med hég upplosning

m  Phaser etiketter och Phaser visitkort — se sidan 31
m  Phaser 860 OH-film — se sidan 33

m  Kuvert — se sidan 35

m  Brevpapper med fortryckt brevhuvud — se sidan 39

Skriva ut pa Phaser fotopapper med hég upplosning

Phaser fotopapper med hég upplosning kan tryckas pé endast en sida,
eftersom logotypen for Xerox finns pd den andra. Mer information
finns pé sidan 5.

1. Du kan gora pa tv4 sétt:

m  Placera upp till 50 ark fotopapper med framsidan upp i
standardfacket for papper/OH-film. Forsdkra dig om att det ar
instéllt pa Paper (Papper) (framatlédge).

m  Vilja att mata papperet manuellt. Placera inte fotopapperet i
det manuella matningsfacket forrdn skrivarens frontpanel
uppmanar dig till det.

2. I skrivardrivrutinen:

m  Vilj det fack som fotopapperet ligger i (Ovre fack) eller vilj
Manuell pappersmatning.

m Vil ensidig utskrift.
m Vilj Hogupplosning/fotografi som utskriftskvalitetslige.

Skicka utskriften till skrivaren.

4. Om du har valt Manuell matning - Papper véntar du tills ett
meddelande om att du kan boérja inmatningen visas pa skrivarens
frontpanel. Ligg sedan det forsta arket nedat i det manuella
matningsfacket. Vénta tills du uppmanas att mata in nésta ark.
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Skriva ut pa etiketter och visitkort

Anvisningar

Anviand endast fargutskriftsetiketter for Phaser 860 eller
visitkortspapper for Xerox Phaser. Mer information finns pa
sidan 6.

Anvind inte ark ddr ndgon av etiketterna eller visitkorten fattas.
Det kan skada skrivarkomponenterna.
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Forvara etiketter och visitkort svalt och torrt. Etiketter och
visitkort som forvaras i hog luftfuktighet kan orsaka stopp i
skrivaren.

Forvara oanvédnda etiketter och visitkort pa plant underlag i deras
forpackning.

Byt ut lagret ofta. Om etiketterna och visitkorten lagras for lange
kan de skrynklas och orsaka stopp i skrivaren.

Skriv ut pé endast en sida av etikett- eller visitkortsarket.

Metod for utskrift pa etiketter och visitkort

1.

Om ditt program har en instdllning for etiketter, anvédnder du den
som mall. Lids annars anvisningarna for marginalinstéllning som
medfoljer etiketterna eller visitkorten.

Det finns tva sétt att skriva ut pé etiketter:

m  Placera etikettarken med framsidan upp i standardfacket for
papper/OH-film (upp till 50 ark) eller i hogkapacitetsfacket
for OH-film/etiketter (upp till 100 ark). Forsdkra dig om att
det &r instéllt pa Paper (Papper) eller Label (Etikett)
(framatlédge).

0726-81
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m  Vilj att mata etiketterna manuellt. Placera inte etiketterna i
det manuella matningsfacket forrdn ett meddelande om att
du kan bérja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.

Anvéind det manuella matningsfacket ndr du skriver ut pa
visitkort. Placera inte visitkortsarket i det manuella
matningsfacket forrdn ett meddelande om att du kan borja
inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.

3. I skrivardrivrutinen:

m  Vilj det fack som etiketterna ligger i (Ovre fack) eller vilj
Manuell matning - Papper.
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m  Vilj ensidig utskrift.
4, Skicka utskriften till skrivaren.

Om du har valt Manuell matning - Papper véantar du tills ett
meddelande om att du kan bérja inmatningen visas pa skrivarens
frontpanel. Lagg sedan det forsta etikett- eller visitkortsarket
nedat i det manuella matningsfacket. Vinta tills du uppmanas att

mata in nésta ark.

1T |e
v

0726-71
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Skriva ut pa OH-film

Obs!

Skriva ut pd OH-film:

1. Du kan gora pa tva sitt:

Anviand endast OH-filmer av typerna Phaser 860 Premium
eller Standard. Mer information finns pa sidan 6. Héll i
OH-film i kanterna och med béda hénderna for att undvika
fingeravtryck och veck. Fingeravtryck och veck kan orsaka
forsdmrad utskriftskvalitet.
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Placera OH-filmen i standardfacket for papper/OH-film (upp
till 50 ark) eller i hogkapacitetsfacket f6r OH-film/etiketter
(upp till 175 ark) sé att OH-filmens inskirning ligger i bakre
hogra hornet av facket. Forsdkra dig om att det ar instéallt pa
Transparency (OH-film) (bakétldge).

0726-73

Vilja att mata OH-filmen manuellt. Placera inte OH-filmen i
det manuella matningsfacket férrén ett meddelande om att
du kan bérja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.

2. I skrivardrivrutinen:

Vilj det fack som OH-filmen ligger i (Ovre fack) eller vilj
Manuell matning - OH-film.

Vilj ensidig utskrift.

3. Skicka utskriften till skrivaren.
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4. Om du har valt Manuell matning - OH-film véntar du tills ett
meddelande om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens
frontpanel. Lagg sedan det forsta arket i det manuella
matningsfacket sé att OH-filmens inskérning ligger till héger och
matas in i det manuella inmatningsfacket sist. Vénta tills du
uppmanas att mata in ndsta OH-film.
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0726-62
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Skriva ut pa kuvert

Anvisningar

B Anvind endast de kuvertstorlekar som rekommenderas (se
sidan 17)

Inga fonster eller metallférslutningar

Klisterytor far ej exponeras

Anvind latta kuvert av laserkvalitet for basta resultat
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Endast enkelsidig utskrift

Forvara oanvédnda kuvert i férpackningen for att undvika damm
och fukt som kan forsdmra utskriftskvaliteten och orsaka veck

m Ligg ett enda kuvert i det manuella matningsfacket niar du
uppmanas till det, ldgg kuvertet rakt ldngs vénster sida

Allman metod for utskrift pa kuvert

1. Skapa ett dokument i ditt program som matchar kuvertets matt.
Information om utskrivningsyta och marginaler for tillatna kuvert
finns pa sidan 17.

Obs!

Maénga program innehéller ett verktyg for att skapa kuvert.
Om du anvédnder Microsoft Word finns information pa

sidan 36 for Windows eller sidan 37 fér Macintosh. Om du
anvinder andra program i Macintosh, se sidan 38.
Instruktioner till 6vriga program finns i dokumentationen till
respektive program.

2. Gor foljande val i ditt program eller skrivardrivrutin:

Vilj Liggande orientering.
Vilj kuvertstorlek.
Vilj Manuell matning - Papper som Papperskilla.

Om programmet har ett verktyg for att skapa kuvert, védljer du
matningsmetod enligt illustrationen i steg 4.

3. Skicka utskriften till skrivaren
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4. Forin kuvertet i det manuella matningsfacket nér ett meddelande
om att du kan borja inmatningen visas pé skrivarens frontpanel:

m Kortsidan matas in forst.

m  Fliken har framsidan upp och é&r stingd.
L L a
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0726-63

Skriva ut kuvert fran Microsoft Word fér Windows

Vilj Kuvert och etiketter pa Verktyg-menyn.

2. Idialogrutan Kuvert och etiketter klickar du pa fliken Kuvert och
anger mottagarens och avsidndarens adress.

3. Klicka pé ikonen Matning.
Markera samtliga f6ljande alternativ pa fliken Utskriftsalternativ:
m  Nedvint
m  Medsols rotation
m [ Mata kuvert viljer du Manuell matning - Papper.
[

Ikonen for kuvertmatning till vinster:

A

0726-82

5. Klicka pa fliken Kuvertalternativ, vilj aktuell storlek i listan
Kuvertstorlek och klicka pa knappen OK.

6. Idialogrutan Kuvert och etiketter klickar du p& knappen Skriv ut.

7. Forin kuvertet i det manuella matningsfacket nér ett meddelande
om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.
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Skriva ut kuvert frdn Microsoft Word pa Macintosh

10.

11.

Vilj Kuvert och etiketter pa Verktyg-menyn.

I dialogrutan Kuvert och etiketter klickar du pa fliken Kuvert och
anger mottagarens och avsdndarens adress.

Klicka pé ikonen Matning.
Markera samtliga f6ljande alternativ pa fliken Utskriftsalternativ:

Nedvint

Medsols rotation
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Kuvertmatning

Ikonen for kuvertmatning till vinster:

A

0726-82

Klicka pé fliken Kuvertalternativ, vilj aktuell storlek i listan
Kuvertstorlek och klicka pa OK-knappen.

I dialogrutan Kuvert och etiketter klickar du pa knappen Skriv ut.
Vilj samtliga foljande sidattribut i dialogrutan Utskriftsformat:

m  Pappersformat: vilj kuvertstorlek.

m  Rikining: vilj Liggande.

Vilj PostScript-alternativ pa menyn och gor f6ljande val:

m  Vind horisontellt

m  Vind vertikalt

Klicka pé& knappen OK.

I dialogrutan Skriv ut, i Allménna alternativ, véljer du Manuell
matning - Papper som Papperskilla och klickar p&d knappen
Skriv ut.

For in kuvertet i det manuella matningsfacket nér ett meddelande
om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.
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Skriva ut kuvert frdn andra program pa Macintosh

Folj instruktionerna i dokumentationen till programmet. Om
kuvertadressen hamnar upp och ned dndrar du instdllningarna for
Utskriftsformat i skrivardrivrutinen innan du skriver ut nésta kuvert:

1. Vilj Utskriftsformat pd Arkiv-menyn.
2. Vilj foljande sidattribut:

m  Pappersformat: vilj kuvertstorlek.
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m  Riktning: vilj Liggande.
3. Vilj PostScript-alternativ pd menyn och gor féljande val:
m  Vind horisontellt
m  Vind vertikalt
Klicka pé knappen OK.

Vilj Skriv ut pa Arkiv-menyn.
Vilj Manuell matning - Papper som Papperskailla.
Klicka pa knappen Skriv ut.

© N o v s

For in kuvertet i det manuella matningsfacket nér ett meddelande
om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.
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Skriva ut pa fortryckt brevpapper

Brevpapper med fortryckt brevhuvud kan skrivas ut ensidigt eller
tvasidigt. Information om vilka pappersvikter och -storlekar som kan
anvindas finns pa sidan 14.

1. Du kan gora pa tv4 sitt:

m  Placera papperet i standardfacket for papper/OH-film (med
instédllningen Paper (Papper)) eller i ett hogkapacitetsfack for

papper.
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Ensidig utskrift - placera papperet med framsidan upp och
brevhuvudet mot frimre delen av facket.

Tvésidig utskrift - placera papperet nedat med brevhuvudet
mot bakre delen av facket.

m  Vilj att mata papperet manuellt. Placera inte papperet i det
manuella matningsfacket forrdn ett meddelande om att du
kan borja inmatningen visas pa skrivarens frontpanel.

2. Iskrivardrivrutinen gor du féljande:

m  Vilj det fack som papperet ligger i eller vdlj Manuell matning
- papper.
m  Vilj antingen ensidig utskrift eller tvasidig utskrift.

Skicka utskriften till skrivaren.

4. Om du har valt Manuell matning - Papper véntar du tills ett
meddelande om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens
frontpanel.

Ensidig utskrift - Placera papperet nedat och sa att brevhuvudet
matas in i det manuella matningsfacket forst.

Tvasidig utskrift - Placera papperet med framsidan upp och s att
brevhuvudet matas in i det manuella matningsfacket sist.

Vinta tills du uppmanas att mata in nésta ark.
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Skriva ut tvdsidiga utskrifter

Skrivaren kan automatiskt gora tvasidiga (duplex-) utskrifter om du
anvander storlekarna Letter, A4 eller Legal i pappersfacken eller i det
manuella matningsfacket. Information om vilka pappersvikter och
-typer som kan anvdndas finns pa sidan 14.

Skriv inte ut tvisidiga utskrifter p4 OH-film, etiketter, visitkort,
kuvert, kraftigt papper, kortpapp, registerkort eller fotopapper med hog
upplésning.

Varning!

Lé&gg inte tillbaka papper i skrivaren som redan har skrivits ut
pé den ena sidan. Ark som redan har skrivits ut kan fastna i
varandra och inte matas fram ordentligt.

Nér du skriver ut kan du anvédnda skrivardrivrutinen for att vélja
orientering for sidan: Staende eller Liggande. Nér du skriver ut
tvasidiga utskrifter véljer du ocksa instillningar fér bindning, som
bestammer hur de bundna sidorna ska sitta ihop. De uttryck som
anvéands i skrivardrivrutinerna finns i tabellen péa sidan 42.

Stdende Liggande

Tk B

0726-65

0726-64
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Skriva ut tvasidiga utskrifter

1. Du kan gora pa tva sitt:

m  Placera papperet i standardmagasinet for papper/OH-film
(med instédllningen Paper (papper)), i legalfacket eller i ett
hogkapacitetsfack, beroende péd papperets storlek.
Information om hur du skriver ut pa brevhuvud finns péa
sidan 39.

m  Vilja att mata papperet manuellt. Placera inte papperet i det
manuella matningsfacket forrdan klartecken ges pé skrivarens
frontpanel.

2. Iskrivardrivrutinen:
m  Vilj det fack som papperet ligger i eller vilj
Manuell pappersmatning.

m Vil tvasidig utskrift. Uttryck som anvénds i
skrivardrivrutinerna finns i tabellen pa sidan 42.

Skicka utskriften till skrivaren.

4. Om du har valt Manuell matning - Papper véntar du tills ett
meddelande om att du kan borja inmatningen visas pa skrivarens
frontpanel. Lagg sedan det forsta arket i det manuella
matningsfacket. Vinta tills du uppmanas att mata in nésta ark.

Obs!

Nir skrivaren skriver ut en tvasidig utskrift matas papperet
delvis ut och sedan in igen for att tryckas pa andra sidan.
Rér inte papperet férrdn skrivaren har matat ut det helt, s&
undviker du pappersstopp.
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Stélla in skrivardrivrutinen for tvasidig utskrift

Macintosh
LaserWriter 8.6

eller
LaserWriter 8.7

1.

Valj Skriv ut och sedan Layout pa
Arkiv-menyn.

Valj //Skriv ut pa bégge sidor.

3. Vdlj instédllningar fér bindning.
Windows 95 1. Valj Skriv ut pd Arkiv-menyn.
eller 2. Klicka péd knappen Egenskaper.
Windows 98
3. Valj Skriv ut pa bigge sidor pé fliken
Instillning.
4. Markera eller avmarkera Bind vid évre
kant.
Windows 2000 1. Valj Skriv ut pd Arkiv-menyn.
2. Klicka péd knappen Egenskaper.
3. Vilj antingen Vik pa langsida eller Vik pa
kortsida pa fliken Layout.
Windows NT 1. Valj Skriv ut pd Arkiv-menyn.
2. Klicka péd knappen Egenskaper.
3. Vilj antingen Langsida eller Kortsida pa
fliken Utskriftsformat.
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Felsdkning, utskriftskvalitet

A

0726-87

Fargband saknas

‘
Ta reda pa om problemet géller vissa farger eller alla farger genom att
skriva ut Felsokningssidor frén skrivarens frontpanel:

1. Markera Meny och tryck pa OK-tangenten.

2. Bldddra till Meny for utskrivbara sidor genom att trycka pa
Bldddra upp- eller Bldddra ned-tangenten.

Tryck pa OK-tangenten.
4. Bldddra till Skriv ut felsokningssidor.
Tryck pa OK-tangenten.

Obs!

Du kan ocksa skriva ut Felsokningssidor pa fliken
Felsokning i drivrutinen.

[
-
7]
~
=.
p=n
b
<
=B
=
[¢]
—-

Anvindarhandbok 43



Korrekt utskrift med fargband Ett fargband saknas (magenta)

0726-83

Ett eller flera fargband saknas

1. Vilj Ta bort ljusa strimmor pa frontpanelen for att rengora
skrivhuvudet och skriva ut en provutskrift:

a. Markera Meny och tryck pa OK-tangenten.

b. Blédddra till Stédmeny genom att trycka pa Bladdra upp eller
Bldddra ned-tangenten.

¢.  Tryck pd OK-tangenten.

d. Bldddra till Vill du forbéttra utskriftskvaliteten?
e. Tryck pd OK-tangenten.

f.  Bldddra till Ta bort ljusa strimmor.

g.  Tryck pa OK-tangenten.

Obs!

Du kan ocksa vilja Undvika ljusstrimmor pa fliken
Felsokning i drivrutinen.

2.  Om ett fargband fortfarande saknas upprepar du steg 1. Gér om
upp till tre génger i f6ljd om sa krévs.

3.  Om problemet kvarstar:
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a. Stédng av skrivaren i minst fyra timmar.

b. Nar du slar pa skrivaren skriver du ut Felsokningssidorna
och viljer vid behov Ta bort ljusa strimmor.
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Alla fyra fargband saknas i provutskriften

0726-86

1. Rengér styrskenan for snabbutmatning vid behov. Se sidan 63 for
instruktioner.

2. Rengor torkarbladet pad underhallslddan vid behov. Se sidan 66 for
instruktioner.

3. Undersok omréddet kring skrivarens utgangslucka och ta bort
skridp. Rengor utmatningsrullarna vid behov. Se sidan 67 for
instruktioner.

4. Rengor skrivhuvudet vid behov och gor en provutskrift.

a. Vilj Ta bort ljusa strimmor pé frontpanelen (som det
beskrivs pa sidan 44) eller pa fliken Felsokning i drivrutinen.

b. Undersok provutskriften.

C¢.  Om ett fairgband fortfarande saknas upprepar du steg a och b.
Gor om upp till tre gdnger i f6ljd om sé krdvs.

5. Om problemet kvarstér:
a. Stdng av skrivaren i minst fyra timmar.

b. Nar du slér pa skrivaren skriver du ut Felsokningssidorna
och viljer vid behov Ta bort ljusa strimmor.
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Flackar och utsmetat black pa utskriften

LR

0726-85

m Pa frontpanelen viljer du Ta bort smuts. Upprepa vid behov.
a. Markera Meny och tryck pa OK-tangenten.

b. Bldddra till Stodmeny genom att trycka pa Bldddra upp eller
Bldddra ned-tangenten.

g

Tryck pa OK-tangenten.
Bladdra till Vill du férbittra utskriftskvaliteten?

o

Tryck pa OK-tangenten.
f.  Bldddra till Ta bort smuts.
g.  Tryck pd OK-tangenten.

B Anvind papper som rekommenderas for skrivaren. En lista med
papperstyper som rekommenderas finns pa sidan 14. Du kan
ocksé skriva ut sidan med papperstips fran frontpanelens meny
for utskrivbara sidor.

m  Rengor torkarbladet pa underhallslddan vid behov. Se sidan 66 for
instruktioner.

®  Rengor utmatningsrullarna om det finns bldck eller skrdp pa dem.
Se sidan 67 for instruktioner.

®  Rengor pappersmatningsrullarna om det finns black eller skrap pa
dem. Se sidan 67 for instruktioner.
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For ljusa eller for morka bilder

m  Dra ut facket och kontrollera hur omkopplaren éar instdlld pé
fackets framre hogra sida. For den framét for papper (eller
etiketter) och bakéat for OH-film. Nar omkopplaren éar rétt installd,
sdtter du tillbaka facket.

Papper (eller Etikett)

0726-04

0726-05

m  Vilj en annan utskriftskvalitet i skrivardrivrutinen, och gor sedan
om utskriften. Se sidan 11.

m  Vilj en annan fargkorrigering i skrivardrivrutinen, och gor sedan
om utskriften. Se sidan 12.
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Stopp

Pappersstopp

Tips for att forhindra pappersstopp

Anvind endast papper, OH-film, etiketter och visitkort som
rekommenderas. Mer information finns pé sidan 14.

Anvind rent, oskadat papper.

Ladda skrivaren med papper fran en nyéppnad férpackning.
Fyll inte pa mer papper dn vad som anges i facket.

Om papper dnda fastnar vinder du papperet i pappersmagasinet.

Rengor skrivarens rullar om de dr pétagligt smutsiga.

Om du vill ha mer information kan du skriva ut Hjdlpsidor fran
skrivarens frontpanel (se sidan 9) eller beséka webbplatsen Xerox
kundsupport pa

www.xerox.com/officeprinting/support

Hantera stopp

Niér pappersstopp intréffar visas ett meddelande pa skrivarens
frontpanel om var stoppet har intrédffat samt information om hur det
ska hanteras.

48
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Pappersstopp — Oppna utgangsluckan och rensa

Varning!

Anvind aldrig verktyg for att ta bort papper som fastnat vid
utgangsluckan. Anvédndning av verktyg i det hdr omradet kan
skada skrivarens bildbehandlingsyta.

Atgard 1

Om papperet delvis har matats ut ur skrivaren:

1. Anvénd bdda hdnderna for att ta bort papperet som fastnat. Om
det &r svért att ta bort det, vilj atgard 2.

0726-16

2. Tabort hela pappersarket; pappersbitar som ldmnas kvar i
skrivaren kan foérorsaka fler pappersstopp.
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Stopp

Atgérd 2
Om papperet delvis har matats ut ur skrivaren, men inte enkelt kan tas
bort:

1. Oppna utgingsluckan.

0726-17

2. Anvéind bdda hidnderna for att ta bort papperet som fastnat. Om
papperet fortfarande sitter fast i skrivaren, vélj atgdrd 3 (steg 2).

0726-18

3. Tabort hela pappersarket; pappersbitar som ldmnas kvar i
skrivaren kan foérorsaka fler pappersstopp.

Stdng utgéngsluckan.

Phaser 860 fdrgskrivare
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Atgérd 3

Om papperet sitter fast under styrskenan for snabbutmatning:
1. Oppna utgangsluckan.
2. Lyft upp den grona styrskenan.

0726-19

Varning!

Hantera styrskenan for snabbutmatning varsamt sd undviker
du att plastkanten skadas eller bgjs.

3. Lyftupp i de grona flikarna och ta bort styrskenan for

snabbutmatning. Anvéind inga vassa foremal i det hir omradet av
skrivaren.
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Stopp

Ta bort papperet som fastnat.

//////_ 0726-21

Kontrollera att det tunna, vita dammskyddet ligger ovanpé
metallstangen. Sétt sedan tillbaka styrskenan f6r snabbutmatning.

Tryck ned de grona flikarna for att fa skenan pé plats.

Obs!

6.

52

0726-22

Kontrollera att styrskenan for snabbutmatning har satts
tillbaka ordentligt genom att forsiktigt rucka pd den. Om den
inte sitter ordentligt pa plats kan den férorsaka pappersstopp

och paverka kvaliteten pa utskrifter.

Stdng utgéngsluckan.
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Pappersstopp — Oppna den framre luckan och rensa

1. Oppna den frimre luckan.

2. Anvind bada hdnderna for att ta bort papperet som fastnat.

3. Om papperet inte lossnar lédtt kan du skruva pa det grona hjulet
for att mata fram papperet.

0726-24
4. Ta bort hela pappersarket; pappersbitar som ldmnas kvar i

skrivaren kan foérorsaka fler pappersstopp.

5. Stdng den fradmre luckan.
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Stopp

Pappersstopp — Ta bort 6vre facket eller
pappersmagasinet och rensa

1. Tabort 6vre facket eller pappersmagasinet helt.

2. Anvind bada hdnderna och ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

3. Saitt tillbaka 6vre facket eller pappersmagasinet.

Pappersstopp — Ta bort mellanfacket och rensa

1. Ta bort mellanfacket helt.
2. Anvind bada hédnderna och ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

0726-26

3. Sitt tillbaka mellanfacket.
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Pappersstopp — Ta bort nedre facket och rensa

1. Ta bort nedre facket helt.
2. Anvéind bada hdnderna och ta forsiktigt bort papperet som fastnat.

0726-27

3. Satt tillbaka nedre facket.

Pappersstopp, fel storlek — Oppna utgangsluckan
och rensa

Skrivaren forscker kanske skriva ut pa fel pappersstorlek. Innan du
atgdrdar stoppet bor du forsdkra dig om att papperet i det aktuella
facket har ratt storlek och ér tilldtet. Se sidan 14 foér information om
tillaten pappersstorlek och -typ.

Varning!

Anvind aldrig verktyg for att ta bort papper som fastnat vid
utgangsluckan. Anvédndning av verktyg i det hdr omradet kan
skada skrivarens bildbehandlingsyta.

F6lj instruktionerna som borjar pa sidan 49 for att ta bort stoppet frén
utgdngsomradet.
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Stopp

Pappersstopp — Forsok mata manuellt

1.  Anvidnd bada hdnderna for att ta bort papperet, OH-filmen, arket
med etiketter eller visitkort som fastnat.

2. Forsdkra dig om att papperet (eller aktuellt material) har rétt
storlek och ér tillatet, se sidan 14.

3. Forsdkra dig om att det manuella matningsfacket ar helt utdraget
genom att forsiktigt trycka det nedét.

4. Liggi ett enda pappersark eller kuvert ndr meddelande visas.
Anvind bada hidnderna for att féra in arket tills du kdnner att
skrivaren tar tag i det. Férsikra dig om att arket eller kuvertet
matas in pa ratt sétt. Det ska ligga ldngs med fackets vdnstra kant
och matas in i skrivaren rakt och jamt. Var sérskilt noga med
kuvert och sma pappersstorlekar.

Iﬁl L | |
4t | r=i

0726-55
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Underhall och rengéring
Pafylining av black

Se sidan 2 for information om ColorStix II-black till Phaser 860.
Varning!

Anvind endast Phaser 860 ColorStix® II ink. Om du
anvénder annat blédck eller bldck till andra Phaser®-skrivare
kan utskrifternas kvalitet och driftsdkerheten paverkas. Xerox
garantier och serviceavtal tdcker inte skador, fel eller
forsdmrad prestanda som orsakats av anvidndning av
forbrukningsmaterial till andra skrivare &n Xerox-skrivare
eller anvéndning av Xerox-forbrukningsmaterial som inte &r
avsett for denna skrivare,

Blacktips

m  Forvara blédcket i sin forpackning tills du ska anvédnda det.

B Du kan undvika bldackstopp genom att aldrig sétta i brutna
blackstavar i pafyllningsfacken.

Cc
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Péfyllning av black

Du kan fylla pa bldck néar skrivaren inte anvinds, eller nar
meddelandet Lite bléck eller Blicket slut visas pa frontpanelen.

1. Oppna dvre luckan.

0726-14
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Underhall

2.

3.
Obs!

4.

Obs!

5.

58

Ta reda pa vilket pafyllningsfack som behover fyllas pé. Ett mérke
ovanpa respektive fack visar farg och fargnummer for det facket.

Ta upp blackstaven ur forpackningen.

Eftersom bldckstavar fér magenta, cyan och svart alla dr
morka tittar du pé fargnumret. Firgnumret 6verensstimmer
med facket for respektive farg. Gula bldckstavar kan se nagot
flackiga ut, men det paverkar inte utskriftskvaliteten.

Placera bldckstaven i pafyllningsfackets 6ppning. Tvinga inte ned
bldckstaven i pafyllningsfacket.

Varje bldackstav ar speciellt utformad for att passa i rétt
péfyllningsfack. Sétt i blackstaven med den smala d&nden
forst.

0726-15

Stdng den 6vre luckan.

Pa frontpanelen kan det sta Virmer upp tills skrivaren &r klar for
utskrift.
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Tomning av spillfacket

Tom spillfacket nédr ett meddelande om att spillfacket &r fullt visas pa
frontpanelen.

Obs!

Lédmna alltid skrivaren péslagen for minimalt med blackspill
och optimal prestanda.

Varning!

Skrivaren kan vara varm pé insidan. Ror inte de varma
ytorna!

1. Oppna den frimre luckan.

Cc
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0726-23

2. Dra ut underhallslddan (markerad med ett A) om den inte &r 1ast.

0726-33
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Underhall

Obs!

3.

4.

5.

60

Underhallsladan spérras under uppvéarmningsfasen varje
gang skrivaren sétts pa och medan blédcket kyls ner efter
felsokningsrutinen Ta bort ljusa strimmor. Om
underhéllsladan ar spérrad, stinger du alla lock och véantar
15 minuter innan du upprepar steg 1 och 2.

Lyft spillfacket (markerad med ett B) frdn underhallsladan.
Spillfacket kan vara varmt. Var forsiktig!

0726-49

Tém spillfacket genom att forsiktigt vrida facket eller sla det 1att
mot sidorna av en avfallsbehallare. Black ar ogiftigt och kan kastas
som vanligt kontorsavfall.

0726-56

Sétt tillbaka spillfacket i underhéllsmagasinet. Se till att facket
ligger plant i magasinet.
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6. Sitt tillbaka underhéllsmagasinet i skrivaren.

7. Sting den framre luckan.
Obs!
Forsok inte dteranvdnda bldckspillet i skrivaren. Det kan

skada skrivaren. Den hér sortens skada tédcks inte av
skrivargarantin.
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Underhall

Byte av underhallssatsen

Underhallssatsen &r en férbrukningsartikel som bestar av
underhallsrullen(markerad med C1) som underhéaller bildtrummans
yta och ridknare (markerad med C2). Satsen finns i underhallslddan
(markerad med A). Du kommer at den fran skrivarens framre lucka.

0726-51

Bestill en ny underhallssats nér ett meddelande visas pa frontpanelen
om att underhdllssatsen néstan &r slut. Ersdtt den nér frontpanelen
visar ett meddelande om att underhallssatsen maste bytas ut. Beroende
pé antalet utskrifter och den genomsnittliga blackférbrukningen kan
du bestélla antingen standardunderhallssatsen eller den uttkade
underhallssatsen. Lds mer i sidan 2.

Varning!

Skrivaren kan vara varm pé insidan. Ror inte de varma
ytorna!

Instruktioner fér hur du byter underhallssatsen finns i de detaljerade,
illustrerade instruktionerna som medféljer den nya underhallssatsen.
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Rengoring av styrskenan fér snabbutmatning
1. Oppna utgangsluckan.

2.
c
3
Q.
o
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Q_)c:
0726-19
Varning!

Hantera styrskenan for snabbutmatning varsamt sa undviker
du att plastkanten skadas eller bgjs.
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Underhall

3.

64

Lyft upp i de grona flikarna och ta bort styrskenan for
snabbutmatning. Anvind inga vassa foremal i det hir omradet av
skrivaren.

0726-20

Rengor plaststyrskenan for snabbutmaning forsiktigt genom att
torka av den med en trasa fuktad i 90-procentig isopropylalkohol.

0726-37
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5. Kontrollera att det tunna, vita dammskyddet ligger ovanpa
metallstdngen. Sétt sedan tillbaka styrskenan for snabbutmatning.
Tryck ned de grona flikarna for att f skenan pa plats.

Obs!

Kontrollera att styrskenan for snabbutmatning har satts
tillbaka ordentligt genom att forsiktigt rucka pa den. Om den

inte sitter ordentligt pa plats kan den fororsaka pappersstopp
och pédverka kvaliteten pa utskrifter.
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6. Stidng utgdngsluckan.
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Underhall

Rengoring av underhallsladans torkarblad

1.

2.

66

Oppna den framre luckan.

0726-33

Anvind en luddfri trasa for att rengora 6ver- och underkanten av
det bojliga torkarbladet i plast som &r placerat ovanpa
underhallsladan, mellan rullen och spillfacket.

Satt tillbaka underhallsladan och sting den fradmre luckan.
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Rengoring av utmatningsrullarna
1. Oppna utgangsluckan.

2. Rengor utmatningsrullarna med en trasa fuktad i alkohol (med

90-procentig isopropylalkohol). Snurra rullarna genom att vrida
pé det grona hjulet.

3. Stidng utgdngsluckan.
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Rengoring av pappersmatningsrullarna

1. Oppna den frimre luckan.

0726-23
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Underhall

2.

3.

68

Ta ut underhéllslddan (markerad med A).

0726-33

Rengor utmatningsrullarna med en trasa fuktad i alkohol (med
90-procentig isopropylalkohol). Snurra rullarna i raderna 1 och 3
genom att vrida pa det grona hjulet.

Torka av eventuell bldck frédn den blanka metallskenan (placerad
mellan rulle 1 och 2) med en trasa fuktad i alkohol (90-procentig
isopropylalkohol).

Sétt tillbaka underhallslddan och stdng den framre luckan.
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Flytta och frakta skrivaren

Flytta skrivaren pa kontoret

1. Stdng alla luckor och dérrar pé skrivaren.

2. Stidng av skrivaren med strémbrytaren som sitter pa skrivarens
bakre panel.

0726-80

3. Blédddra genast ned pa frontpanelen till Sting av for att flytta
skrivaren och tryck pd OK-tangenten innan frontpanelen slocknar
(du har bara 4 sekunder pa dig).

4. Vinta tills skrivaren har svalnat helt. Bldacket har da stelnat vilket
gor skrivaren sdkrare att flytta. Det tar minst 20 minuter med
flakten pé.

Obs!

Om du inte valde Sting av for att flytta skrivaren maste du
vénta i minst 30 minuter for att vara sdker pé att det dr sdkert
att flytta skrivaren.

5. Nar bldcket har svalnat drar du ur sladden.

6. Tabort det 6vre pappersfacket sé att du far plats for hdnderna néir
du ska lyfta skrivaren.

Obs!

Flytta alltid skrivaren och dess hogkapacitetsfack var for sig.
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7. Man bor vara tva personer nir man flyttar skrivaren.

Frakta skrivaren
Forbered skrivaren for frakt genom att f6lja steg 1 till 5 med borjan pa

sidan 69. Sedan gér du foljande:

1. Oppna den friamre luckan.

Ta bort underhallslddan (A) och placera den i en férvaringspése

2.
av plast.

Flytta

0726-33
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Varning!

Ta alltid bort underhéllslddan innan skrivaren fraktas.
Skrivaren kan skadas om underhallsladan sitter kvar i
skrivaren vid frakten.

Stdng den framre luckan.

4. Placera skrivaren i kartongen den fraktades i och anvidnd det
ursprungliga féorpackningsmaterialet ndr du packar in den. Om du
inte har kvar kartongen eller forpackningsmaterialet bestéller du
nytt material for paketring fran Xerox (artikelnummer
065-0594-00).

5. For att undvika skador vid frakt bor du ta del av instruktionerna
pé skrivarens cd-rom eller pa f6ljande Xerox-webbplats:
www.xerox.com/officeprinting/support
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o LT
Fa hjalp
Hénvisa till f6ljande resurser for mer information om skrivaren.
Cd-rom till skrivaren

Pé skrivarens cd-romskiva far du védgledning till dokumentation och
hjélp som ger dig instruktioner om hur du installerar och lar dig mer
om Phaser fargskrivare.

Filen Viktigt

Skrivardrivrutiner

Installationsprogram for drivrutiner (Mac och Windows)

Anvindarhandbok fér Phaser 860 firgskrivare (den hér
handboken)

Advanced Features and Troubleshooting Manual
(Avancerade funktioner och fels6kningshandbok)

Installationsguide

Instruktionsvideofilmer

Nétverksinformation

Rengéringsinstruktioner

Instruktioner om férbrukningsvaror

Instruktioner for ompaketering

Adobe Acrobat Reader (for att kunna ldsa PDF-filer)
Adobe Type Manager (ATM)

Cd-romskivan Advanced Network Management Tools
(verktyg for avancerad néatverkshantering)

Cd-romskivan Advanced Network Management Tools innehaller bl a
foljande verktyg for ndtverkshantering: CentreWare DP, Unix tools och
Font Downloader.

Skrivarens frontpanel och interna sidor

Du kan néir som helst anvidnda tangenten Information for att fa mer
information om meddelandet som visas i frontpanelen.

Anvind menyn Utskrivbara sidor nir du vill skriva ut interna sidor.

Dessa sidor innehaller information om skrivarkonfigurationen och
tillbehor, tips om papper m m. Se sidan 9 for instruktioner.
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Drivrutiner och drivrutinshjalp fér Windows

Om du anvander Windows 95, Windows 98, Windows 2000 eller
Windows NT, installerar du drivrutinen fran skrivarens cd-rom.
Anvind skrivardrivrutinen for att:

m  ga till relevanta webbplatser fran fliken Felsékning

m  visa information om skrivarfunktioner pé flikarna i
drivrutinen genom att klicka pa Hjidlp-knappen pa en viss flik

m  visa fels6kningsinformation genom att klicka pa en
Hjilp-knapp och sedan vilja Fels6kningsguide

Oppna Phaser 860 skrivardrivrutin genom att

1. Klicka pé Start, vilj Instdllningar och klicka sedan pa Skrivare.
2. I mappen Skrivare hogerklickar du pa symbolen for Phaser 860.
3. I popup-menyn viljer du Egenskaper.

Xerox webbplatser

www.xerox.com/officeprinting/

Information om produkter och tillbehor
Hamta skrivardrivrutiner

Hitta ndrmaste aterforséljare

Onlinedokumentation
www.xerox.com/officeprinting/infoSMART/

infoSMART™ dr samma kunskapsdatabas for felsokning som
personalen péd Xerox kundsupport anvander for att tillhandahélla den
senaste tekniska informationen om:

programproblem

nétverksproblem

skrivarfel

problem med utskriftskvaliteten

felstkning
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http://www.xerox.com/officeprinting/
http://www.tek.com/cgi-bin/CPIDprinter?APP=CP&Model=Phaser+750&PAGE=Color&PgName=TekSmart" target="_blank

www.colorconnection.xerox.com/

P& den hir webbplatsen finns information om hur du anvidnder din
fargskrivare pa basta sétt:

m  interaktiva sjdlvstudier, fargutskriftsmallar och praktiska tips
om hur du anvénder skrivaren och dina favoritprogram.

m  latt tillgdng till tekniskt onlinestod.

m  anpassade funktioner som uppfyller dina krav.

CentreWare IS
www.xerox.com/officeprinting/products/860/sprt.html
och klicka sedan pd CentreWare-lanken

B Visa manualer dédr det beskrivs hur du dndrar skrivarinstdllningar
och visa skrivarens status med hjélp av en webblédsare

m Link till information om CentreWare IS

B Kriver ndtverksanslutning via TCP/IP

Ovriga onlinetjanster

Prenumerera pa www.colorconnection.xerox.com/
uppdateringsmeddelanden via

e-post:

Teknisk support: www.xerox.com/officeprinting/support

Hitta ndrmaste aterforsaljare

Se www.xerox.com/officeprinting/contacts for uppdaterad information.

USA Kanada Utanfor USA och
1-800-835-6100 1-877-662-9338 Kanada
Kontakta ndrmaste
Xerox-kontor om du vill
ha en fullstdndig lista
over aterforsiljare.
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Center for kundstod

Konsultera www.xerox.com/officeprinting/support for den senast uppdaterade

informationen.

USA och Kanada
1-800-835-6100

Argentina
54-114-378-5444

ASEAN

+65 251 3006
Australien
1-800-811-177
Belgien-Franska
070 222 045

Belgien-Holldndska
070 222 047

Bolivia

+(5913) 472662
Brasilien
0800-21-8400

Centralamerika
(305)716-3925
(Miami)

Chile

800 200 600

Colombia
571-636-3011

Danmark
7010 7288

Ecuador
+593 (2) 503 444

Anvindarhandbok

Finland
0800 11 8388

Frankrike
0825 393 490

Irland
1890 925 050

ITtalien

199 112 088
Japan

+81 03 3448 3040
Karibien
(305)716-3925
(Miami)

Korea

82(2) 528 4661

Luxemburg

34 2080 8035
Mexiko

50 (3) 615 4748

Nederldnderna
0900 202 1154
Norge

8150 0308
Nya Zeeland
0800449 177

Osterrike
017956 7083

Peru
(511) 265 7328

Puerto Rico
1-800-835-6100

Schweiz

0845 845 107
Singapore
1-800-356-5565
Spanien

902 160 236

Storbritannien
0870 241 3459

Sverige
0771 1788 08

Taiwan
2 2757 1567

Thailand
2 645 3600

Tyskland
01 805 004392

Venezuela
+58(2)265-2625
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Specifikationer

Fortecknlng over materialsdkerhetsuppgifter for
ColorStix® lI-black

AVSNITT 1 - PRODUKTIDENTIFIERING

Varunamn Xerox artikelnr.
ColorSt1X® II-black, svart 016-1902-00, 016-1902-50
ColorStlx II-blédck, cyan 016-1903-00, 016-1906-00
ColorStix® II-blick, magenta 016-1904-00, 016-1907-00
ColorStix® II-black, gul 016-1905-00, 016-1908-00
Fyrfargspack “regnbédge” 016-1909-00

Tillbehor startutrustning 860 SS 00, 860 SS 01

Produktanvindning: XEROX Phaser® 860 firgskrivare

AVSNITT 2 - INFORMATION OM INNEHALL

Xerox Phaser® 860 ColorStix® II &r en patentskyddad blandning av polyetylen,
vaxdmnen, harts och fargdimnen. Den specifika innehéallsférteckningen &r en
foretagshemlighet.

Fast ColorStix® II-blick ér artiklar som lyder under Hazard Communication
Regulations i USA. Forteckningen over materialsdkerhetsuppgifter
tillhandahalls som en kundservice.

AVSNITT 3 - HALSOFARLIGHET

EXPONERINGSSATT: Hudkontakt

POTENTIELLA HALSORISKER

Omedelbara effekter: Inga kéinda vid normal anvindning i Phaser® 860
fargskrivare. Information om toxikologitest finns i avsnitt 11.

Kroniska effekter: Inga kénda,

TECKEN OCH SYMPTOM PA EXPONERING Inga kédnda.

MEDICINSKA TILLSTAND SOM FORVARRAS AV EXPONERING: Inga kinda.

AVSNITT 4 - FORSTA HJALPEN-ATGARDER

OGON: Kontakt osannolik. Skélj noga med vatten om det kommer in partiklar i
. Ggonen.

FORTARING: Ej tillampligt

INANDNING: Ej tillampligt

HUDKONTAKT: Tvitta noggrant med tval och vatten.

AVSNITT 5 - BRANDSAKERHETSATGARDER

FLAMPUNKT: > 221 grader Celsius, slutet Pensky-Martens-test

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER: Blédcket kan brinna. Vid eldsvada kan
irriterande och giftiga gaser uppstd genom termisk nedbrytning eller
forbranning.

BRANDSLACKNINGSMATERIAL: Alla brandslédckare klassificerade som B
och C ar effektiva, inklusive pulver, kolsyra och halon.
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BRANDBEKAMPNINGSINSTRUKTIONER: Férsok undvika att andas in rok.
Liksom vid alla brander &r det viktigt att anvdnda godkédnd sluten
andningsutrustning och full skyddsutrustning.

AVSNITT 6 - ATGARDER VID OLYCKSHANDELSE
SPILL ELLER LACKAGE: Ej tillimpligt

AVSNITT 7 - DRIFT OCH FORVARING

DRIFT: Inga sérskilda foreskrifter vid normal anvandmng
FORVARING: Undvik higa temperaturer. Férvara ej blécket i temperaturer
over 60 grader Celsius

AVSNITT 8 - EXPONERINGSKONTROLL - PERSONSKADESAKERHET

ANVISNINGAR FOR EXPONERING Inga fastslagna.
TEKNISK KONTROLL/PERSONSKADESAKERHET: Inga sdrskilda foreskrifter
vid normal anvédndning.

AVSNITT 9 FYSISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

UTSEENDE/LUKT: Vaxartat fast &mne. Svart, bl4, rod eller gul fiarg/svag lukt
VATTENLOSLIGHET: Olosligt

SMALTPUNKT: Cirka 100 grader Celsius

DENSITET (Vatten = 1): Cirka 1, vid 25 grader Celsius

AVSNITT 10 STABILITET OCH REAKTIVITET

STABILITET: Bestédndig.

TILLSTAND SOM SKA UNDVIKAS: Temperaturer dver 200 grader Celsius

OFORENLIGHET MED ANDRA MATERIAL: Inga

RISKFYLLD POLYMERISATION: Intréffar aldrig

FARLIGA AMNEN VID NEDBRYTNING: Materialet kan brytas ned till giftiga
biprodukter om det upphettas till temperaturer 6ver 200 grader Celsius.
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AVSNITT 11 - TOXIKOLOGISK INFORMATION

TOXICITET: Oral LD5, >5 g/kg (rattor); sa gott som ogiftigt
HUDIRRITATION: Primary Dermal Irritation Index = 0,0; ingen hudirritation.
CANCEROGENT: Innehallet ej listat av IARC, NTP eller OSHA.

AVSNITT 12 - MILJOINFORMATION

Ingen kédnd péverkan
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AVSNITT 13 - AVFALLSHANTERING

Produkten hor inte till riskavfall enligt 40CFR261. TCLP under de
riskavfallsnivéer som satts av EPA. Mer restriktiva avfallshanteringskrav kan
dock férekomma pé statlig eller lokal niva. Folj alla statliga och lokala
férordningar for avfallshantering.

AVSNITT 14 - TRANSPORTINFORMATION
DOT: Ej reglerad.

AVSNITT 15 - FORESKRIFTSINFORMATION

TSCA: Detta material har tillverkats i enlighet med foreskrifterna i EPA:s TSCA
(Toxic Substances Control Act).

RCRA (Resource Conservation and Recovery Act): Produkten hor inte till
riskavfall enligt 40CFR261. TCLP under de riskavfallsnivaer som satts av
EPA.

AVSNITT 16 - OVRIG INFORMATION
Ursprungligt forberedelsedatum: 10/5/00

Xerox Corporation

Office Printing Business
Environmental, Health & Safety
P.O. Box 1000

Mail Stop 60-512

Wilsonville, Oregon 97070
Sakerhetsinformation: 800-828-6571
Hailsoinformation: 716-422-2177
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Forteckning 6ver materialsakerhetsuppgifter for
Silicone Intermediate Transfer Layer Fluid

AVSNITT 1 - PRODUKTIDENTIFIERING

Varunamn: Xerox Silicone Intermediate Transfer Layer Fluid, impregnerad i
skrivarens underhéllsrulle.

Xerox artikelnummer 016-1933-00 (ersédttning for standardunderhallssatsen)

Xerox artikelnummer 016-1932-00 (ersédttning for standardunderhéllssatsen)

Produktanvindning: Xerox Phaser® 860 fargskrivare

AVSNITT 2 - INFORMATION OM INNEHALL

Xerox Silicone Intermediate Transfer Layer Fluid &r en patentskyddad
blandning av silikoner. Den specifika innehéllsférteckningen och dess
procentuella sammanséttning &r en foretagshemlighet.
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AVSNITT 3 - HALSOFARLIGHET

EXPONERINGSSATT: Hud- och 6gonkontakt

POTENTIELLA HALSORISKER Denna produkt medfor féorsumbara hédlsorisker
vid normal anviindning i Xerox Phaser® 860 firgskrivare.

Omedelbara effekter:

Inandning: Bor inte férekomma.

Hudkontakt: Kan orsaka ldtt irritation.

Ogonkontakt: Kan orsaka l4tt irritation.

Fortaring: Bor inte forekomma.

Kroniska effekter: Inga kénda,

TECKEN OCH SYMPTOM PA EXPONERING
Létt hud- eller égonirritation.

MEDICINSKA TILLSTAND SOM FORVARRAS AV EXPONERING
Inga kidnda

AVSNITT 4 - FORSTA HJALPEN-ATGARDER

INANDNING: Bor ej féorekomma hos produkten.

OGON: Skolj noggrant med vatten. Uppsok likare om besviren inte gar 6ver.

HUDKONTAKT: Tvitta noggrant med tval och vatten. Uppsok ldkare om
besviren inte gar over.

FORTARING: Bér ej forekomma.

AVSNITT 5 - BRANDSAKERHETSATGARDER

FLAMPUNKT: Vitskans flampunkt dr 226 grader Celsius, slutet
Pensky-Martens-test.

BRANDSLACKNINGSMATERIAL: Alla brandsléckare klassificerade som B
och C &r effektiva, inklusive pulver, CO, och halon.

BRANDBEKAMPNINGSINSTRUKTIONER: Liksom vid alla brander &r det
viktigt att anvidnda godkdnd sluten andningsutrustning och full
skyddsutrustning.

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER. Vid eldsvédda kan irriterande och giftiga
dmnen uppstd genom termisk nedbrytning eller férbranning. Ingen
onormal brandrisk foreligger.
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AVSNITT 6 - ATGARDER VID OLYCKSHANDELSE

SPILL ELLER LACKAGE: Vitskan impregneras i underhallsrullen. Sma
méngder (droppar) kan spillas vid normal hantering. Torka upp och lagg i
lamplig sopbehéllare. Var noga med att ta bort spill ordentligt. Kvarglémda
rester kan vara hala.

AVSNITT 7 - DRIFT OCH FORVARING

DRIFT: Tvétta handerna med tval och vatten efter kontakt. Se AVSNITT 6 for
hur spill tvittas bort.
FORVARING: Inga sirskilda krav.
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AVSNITT 8 - EXPONERINGSKONTROLL - PERSONSKADESAKERHET

Inga sirskilda foreskrifter vid normal anvidndning.

AVSNITT 9 - FYSISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

UTSEENDE: Klar vitska som impregneras i underhallsrullen.
LUKT: Mild

VATTENLOSLIGHET: Information saknas

DENSITET: Vatskans densitet dr 0,97 (vatten=1)

AVSNITT 10 - STABILITET OCH REAKTIVITET

STABILITET: Bestandig.

OFORENLIGHET MED ANDRA MATERIAL: Starka oxiderande agenser

FARLIGA AMNEN VID NEDBRYTNING: Formaldehyd kan genereras vid
forhojda temperaturer.

RISKFYLLD POLYMERISATION: Intrdffar aldrig.

AVSNITT 11 - TOXIKOLOGISK INFORMATION

Inga toxikologiska data finns om blandningen

AVSNITT 12 - MILJOINFORMATION
Ej tillgdnglig.

AVSNITT 13 - AVFALLSHANTERING

Vitskan 4r ej klassad som riskavfall enligt RCRA F6lj alla statliga och lokala
forordningar for avfallshantering.
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AVSNITT 14 - TRANSPORTINFORMATION
DOT: Ej reglerad.

AVSNITT 15 - FORESKRIFTSINFORMATION

Foljande information géller innehallet i Xerox Silicone Intermediate Transfer
Layer Fluid:

TSCA (Toxic Substances Control Act): Listat i TSCA:s forteckning som
verifierad av vara leverantorer.

RCRA (Resource Conservation and Recovery Act): Ej klassat som riskavfall
enligt RCRA.

Vitskans innehall klassas ej som cancerogent av OSHA, IARC eller NTP.
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AVSNITT 16 - OVRIG INFORMATION
Ursprungligt forberedelsedatum: 00-10-03

Xerox Corporation

Office Printing Business
Environmental, Health & Safety
P.O. Box 1000

Mail Stop 60-512

Wilsonville, Oregon 97070
Sakerhetsinformation: 800-828-6571
Hailsoinformation: 716-422-2177

Forteckning 6ver materialsakerhetsuppgifter for
CleanTex® Alcopad

AVSNITT 1 - PRODUKTIDENTIFIERING

Varunamn:Xerox artikelnummer:

Alcopad 016-1845-00

Produktidentifieringsnummer: 806B, 806C, 806H, 806T, 806Z, 806
Kemiskt namn och synonymer: Isopropylalkohol

Kemisk formel: CH,CH(OH)CHj4

Noédtelefonnummer: CHEMTREC (Transport): 1-800-424-9300
Produktanvindning: Xerox Phaser® 860 firgskrivare

AVSNITT 2 - INFORMATION OM INNEHALL

Komponent CAS-nr % OSHA PEL (ppm) ACGIL TLV (ppm)
Isopropylalkohol 67-63-0 91.0 400 400
Avijoniserat vatten 7732-18-5 9.0 NA NA
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AVSNITT 3 - HALSOFARLIGHET

Produkten levereras som en forinfirgad engéngsfargdyna, vari fargvétskan
absorberas av en applikator. Isopropylalkohol dr en ldttantdndlig vitska. Vid
kontakt med 6gonen uppstar irritation och sveda. Vitskan kan vara skadlig om
den inte avldgsnas omedelbart. Upprepad hudkontakt eller hudkontakt under
langre tid kan orsaka irritation och hudbesvir. Exponering 6ver
nivigransvirdet kan orsaka irritation i luftvdgar och 6gon samt huvudvark,
yrsel och nervskador. Kan orsaka skador vid fortaring.

Cancerogent (OSHA/NTP/IARC/ACGIH): Ej noterat.

Medicinska tillstdnd som forvérras av exponering: Ej noterat.

AVSNITT 4 - FORSTA HJALPEN-ATGARDER

OGONKONTAKT: Skélj med vatten i minst 15 minuter. Skélj d&ven under
ogonlocken. Ta kontakt med ldkare.

HUDKONTAKT: Skolj med vatten.

INANDNING: Se till att personen far andas frisk luft. Andas lugnt. Hjalp till
med konstgjord andmng om det behovs. Uppsdk akutsjukvard.

FORTARING: Om négon, till exempel ett barn, skulle réka svilja ndgon
produktdel, bor foremélet avldgsnas snarast mojligt for att forhindra
kvédvningsrisk. Nar foremaélet tagits bort bor personen vila. Ta omedelbart
kontakt med ldkare.
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AVSNITT 5 - BRANDSAKERHETSATGARDER

FLAMPUNKT (TCC): 13 grader Celsius .
FLAMGRANSER (VOLYMPROCENT): UNDRE FLAMGRANS: Saknas
_OVRE FLAMGRANS: Saknas

SJALVANTANDNINGSTEMPERATUR grader Fahrenheit (grader Celsius):
Saknas

BRANDSLACKNINGSMATERIAL: Brinder orsakade av isopropylalkohol kan
sldckas med skumslédckare. Vatten kan anvindas for att kyla ned behéllare
som utsatts for eld.

OVANLIGA BRAND- OCH EXPLOSIONSRISKER: Isopropylalkohol kan utlésa
angor som kan antdnda vid eller 6ver flampunkten.

NFPA-KLASSIFICERING: HALSA (1)

BRANNBARHET (3)

REAKTIVITET (0)

Produkten klassificeras som en lattantdndlig vatska, OSHA-klass IB

NA = Ej tillgdnglig

AVSNITT 6 - ATGARDER VID OLYCKSHANDELSE

Eftersom 16sningen med isopropylalkohol absorberas helt av applikatorn och
méngden viatska &r liten, &r risken for spill liten. Om en ansenlig méngd vitska
skulle spillas, maste god ventilation ombesérjas och alla antdandningskallor
maste avldgsnas. Stddpersonalen méste anvdnda skydd sd att de inte kommer i
kontakt med vitskan och andas in dngorna.

AVSNITT 7 - DRIFT OCH FORVARING

Forvaras pa ren, sval och vélventilerad plats dér det inte finns
antdndningskéllor och oxidationsmedel. Anvédnds och férvaras pd lampligt
sétt for en ldttantandlig vétska klassificerad som OSHA-klass IB. Elektriska
anslutningar méste uppfylla gdllande regler och foreskrifter. Anviand
gnistsidkra verktyg.

AVSNITT 8 - EXPONERINGSKONTROLL - PERSONSKADESAKERHET

Ombesorj god ventilation for att halla nivigrdnsvardet. Anvand gnistsdkra
verktyg. Undvik att andas in dngor, undvik att fi vdtska i 6gonen och undvik
upprepad hudkontakt. Undvik att fortéra.

AVSNITT 9 - FYSISKA OCH KEMISKA EGENSKAPER

KOKPUNKT (80 grader Celsius)

VOLYMPROCENT LATTFLYKTIGT AMNE vid 25 grader Celsius: 100
GASTRYCK (mm Hg vid 25 grader Celsius): 33

AVDUNSTNING (BUTYLACETAT-1) >1

GASDENSITET (LUFT = 1): <1

FORM: flytande

% VATTENLOSLIG vid 25 grader Celsius: 100

LUKT: alkohol

DENSITET (g/kubikem vid 25 grader Celsius): 0.79

VATSKANS UTSEENDE: klar
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AVSNITT 10 - FASTHET OCH REAKTIVITET

FASTHET: Bestdndig

RISKFYLLD POLYMERISATION: Intréffar aldrig.

OFORENLIGHET / TILLSTAND ATT UNDVIKA: Betningsmedel, aminer,
alkanolaminer, aldehyder, ammoniak, starka oxidationsmedel och
klorféreningar.

FARLIGA AMNEN VID NEDBRYTNING: Kolmonoxid

AVSNITT 11 - TOXIKOLOGISK INFORMATION
Ej tillgdnglig

AVSNITT 12 - MILJOINFORMATION
Ej tillganglig

AVSNITT 13 - AVFALLSHANTERING
Folj statliga och lokala foreskrifter.

AVSNITT 14 - TRANSPORTINFORMATION

DOT-KLASSIFICERING: Ejreglerad.
Leveransetikett:

Riskklass:

UN-nummer:

Forpackningsgrupp:

Risketikettering:

IATA / ICAO-KLASSIFICERING: Ej reglerad.
Leveransetikett:

Riskklass:

UN-nummer:

Forpackningsgrupp:

Risketikettering:
IMDG-KLASSIFICERING: Ej reglerad.
Leveransetikett:

Riskklass:

IMDG-sida #

Forpackningsgrupp:

Flampunkt (grader Celsius):
Marinfororening:
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AVSNITT 15 - FORESKRIFTSINFORMATION

SARA TITLE III-RAPPORT:

Giftig kemikalie (Avsnitt 313): Ej noterad.
Extremt vadligt &mne: Ej noterat.

Avsnitt 302, 304, 311, 312)

Riskklass:
Kroniskt hélsotillstand: Ja
Akut hilsotillstdnd: Ja
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Brandrisk: Ja

Tryckrisk: Nej

Reaktivitetsrisk: Nej

TSCA-FORTECKNINGSSTATUS: Alla deklarerade komponenter finns i
TSCA-forteckningen.

AVSNITT 16 - OVRIG INFORMATION

Den information som ges har har sammanstéllts utifran interna rapporter och
information frdn professionella skrifter. Den tillhandahdlls utan négra som
helst garantier, varken uttryckliga eller underfoérstddda. Den &r avsedd som
vdgledning till korrekt handhavande av materialet och som sdkerhetsféreskrift.
Anstédllda bor anvidnda informationen som ett komplement till annan
information och méste bedéma riktig anvandning av detta material frén fall till
fall. Anvédndaren maste avgora om informationen foljer statliga och lokala
lagar och foreskrifter.

Forberedd av:

CleanTex Products
33 Murray Hill Drive
Nanuet, NY 10954

juni 1997
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anvandarsakerhet xii
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automatisk fargkorrigering 12
Avbryt utskrift-tangent 8

B
black
fylla pa 57
blackbesparande utskriftskvalitetsldge 11
blackstavsfarger 58
bladdringstangenter 8
brevhuvuden
skriva ut pa 39

C
CentreWare IS 74
CleanTex Alcopad
férteckning 6ver materialsdkerhetsuppgifter 81
color connection 74
ColorStix I1-black
artikelnummer 2
forteckning dver materialsékerhetsuppgifter 76
fylla pa 57

D
DIC, fargkorrigering 12
DP-funktionsuppsattning
artikelnummer 4
drivrutiner
anvander 73
plats 72
dubbelsidig utskrift 40

E

elektrisk sdkerhet xii

etiketter 15
anvdanda det manuella matningsfacket 27
artikelnummer 6
férvaring 31
i hogkapacitetsfack for OH-film/etiketter 23
i standardfacket for papper/OH-film 18
skriva ut pa 31
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Index

Euroscale-tryckning, fargkorrigering 12

F
fack
artikelnummer 3
fylla pa 18
fack for Legal-papper
artikelnummer 3
fack fér OH-film
artikelnummer 3
farg saknas 43
fargkorrigering 12
fel 9
felsokningssidor 43
flackar pa utskrift 46
flytta skrivaren 69
for ljusa eller for moérka bilder 47
forbattrad, utskriftskvalitetslage 11
forbrukningsartiklar
bestéllningsinformation 1
forbrukningsvaror
fylla pa black 57
garanti x
underhallssats 62
forhindra stopp 48
forlangning av utmatningsfacket 26
artikelnummer 2
férteckning 6ver materialsdkerhetsuppgifter
CleanTex Alcopad 81
ColorStix Il-black 76
silicone intermediate transfer layer fluid 78
forvaring
etiketter och visitkort 31
kuvert 35
papper 13
fotografiskt utskriftskvalitetslage 11
fotopapper
skriva ut pa 30
fotopapper med hog uppldsning
artikelnummer 6
skriva ut pa 30
frakta skrivaren 70
fraktkartong 71
framre luckan
hantera stopp 53
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frontpanel 8
information-tangent 72
tangenter 8
FujiProof, fargkorrigering 12
funktioner, skrivare 10
funktionsuppsattning, DP
artikelnummer 4
fylla pa
hogkapacitetsfack 20
hogkapacitetsfack for OH-film/etiketter 23
pappersmagasin for Legal-papper 24
standardfack fér papper/OH-film 18
fylla pa black 57

G

garanti
férbrukningsvaror x
skrivare ix

glattat papper
artikelnummer 5
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